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Ante Gaber

Rihard Jakopic

O  Jakopitu pisejo Ze trideset let.
Nobenega slovenskega umetnika  $e
aiso tako pobijali in nobencga d¢ niso
tako hvalili, Prav tako je z njim kakor
& Cankarjemm Samo, da se je Cankar

7e srefno izmuznil jubilejem, revedu
Jakopilu pa preti popularnost z Danis
lovo usodo. Sele Sestdeset jih 'tma, pa
2e taka slava. Sedaj bo pa Sio kar po
vrsti, ker je moi $¢ trden in lma nas

Rihsrd Jakopi¢ (Risba .ktparJaAN.'.-leafd
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men tudi ostati, Krakovéana tako ni
kraj, ¢e ga ne zadene kap ali ne utoni.

Je pa Krakovéan najlistejse pasme
in se je tako rekoé rodil v kadi za kislo
z¢lje. Ta atmosfera konservira. In tam
na Mirju pri MatevZetu so bile vedno
najvedje kadi; pa je iz njih izlezel tudi
najvedji Krakovéan, Ko je oogledal iz
kadi, je videl na eni strani v pajéolane
meglic zavite topole ob Gradadcici, ko
se je obrnil, pa pod vrtom tisto staro,
sto in stoletja staro Marijino znames
nje in tisoc¢letni rimski zid, Stari ¢ols
narji, mozaki, ki so v mladosti popi-
vali s cekini, in ribidi ter zeljarji, sala-
tarice in branjevke, vsi ti napol solids
ni in napol pustolovski ostanki gospos
skim Skricem vedno sovraine rase in
pa krizevniska komenda ob Mirju z
vedno zelenimi vrtovi, 50 morali roditi
romantiénega bohema.

Med prvimi njcgovimi slikami je bi-
la »lzgubljena duda«, v mrak ogrnjena
postava s svetlim stiletom v roki,

Trideset let.

Rihard Jakopié stoji v solncu — S¢
vedno z jeklom v roki. Izgubljeni dusi
tulijo: Hosana!

Tudi »sNoé« je bila med prvimi. V
¢rni temi érne kode in svetlo, krvavo
okno,

Tridesct let,

Kjer so bile koce, stoji Jakopidev
paviljon in Narodna galerija, skozi vi-
soka okna Narodnega doma valovi
jarka lu¢ slovenske umetnosti.

Pred tridesetimi leti se je mili slos
venski narod zgrozil, lzgubljene dudc
so si s stileti sckale pot iz temnih ulic
no¢i. Grohar, Jakopi¢, Jama, Sternen,
Vesel so se krohotali v obraz ogorces
nemu in razjarjenemu rodoljubarstvu,
ki je vso umetnost smatralo l¢ za svos
jo deklo in 3tafazo. Huda zmeda je
bila takrat, ko sta prihrumela Cankar
in Zupandéié in je jela trgati jezove
»Savnu.

Danes pa udribajo vse muzike tud.
No, seveda, kjer svira dosti muzikan:
tov, tuli tudi dosti psov.

Saj tudi drugje niso sprejeli impres
sijonizma z ovacijami, porede kdo. Res,
in vendar ni tako. Tam zunaj so umets
nostna vpradanja redevali umetnidki
krogi, publika je pa sedela na galeriji
in se zabavala, es§, kn{ pa imamo od
umetnosti, — samo luknje v zidu.
Vedno je pa platevala vstopnino v ta
teater in :ﬁavdiraln. pa ¢e je zmagos
val kdorkoli. Se kak3ne zidove so jim
postavljali, samo da so slikarji lahko

450 --

zabijali Zeblje vanje in obeSali slike!
Pri nas so bili pa tedaj $e vsi prevers
%eni. da je umetnost stvar juristov in
ilologov, kakor politika, Teologov ne
omenjam, ker imajo Se danes prav.
Skoraj verjeti ne moremo veg, J: S0
komaj minuli ¢asi, ko je bilo vse polis
tika. Deloma je 3¢ tako, kdor verjame
To je zato, ker nas je tako malo, da
bi lahko vsi mlatili pod enim merni-
kom, ¢e bi bil dosti velik,

V ta mernik se¢ pa ni dala zajeti »Sa-
vae, S poljan so prizuboreli studenci
in 8 hribov so prihrumeli hudourniki,
da so popokali obrodi.

Ce ¢&lovek misli nazaj v ta leta, Ki
so tako naglo minula, s¢ mora popra-
skati. Hitro je §lo od mernika do obs
zorja. Zdrava sorta smo! -

Vsak je storil svoje, med prvimi pa
umetniki, Kdo jih je klical in jih zdrue
7il v »Savo«? Ne vem, Ceprav sem bit
vedno med njimi. Tudi sami ne vedo.
Jakopid? Ne. Grohar? Ne. Skupaj so
hili, pa je bilo. Brez Vesela bi je ne
bilo in ne brez Sternena in Jame, Ber:
nekerja. Seve, ¢ez nod ni postala, na
dan je pa pribudala Sele pred pet in
dvajsetimi leti pri Miethkeju na Dus
naju. Tako je ta zavratna svojat ogos
ljufala svoj mili narod, da se je brez
njegovega dovoljenja rodila in krstila
na tujem in ni $lo drugaée, kakor da
je z zegni svetske kritike in s priznas
niem dunajskih ckscelene pozegnane
»Savou sprejela domovina s slavospevi
najiskrenejSe hinavi¢ine in s spoStor
vanjem najprezirliiveiSe nevoscljivosti,
Torej, zmagoslavna »Sava« je bila v
Ljubljani sprejeta z navdusenjem,

Kriv je bil vsega Jakopid.

Ze prej so imeli na sumu zalega mos
7a, AE bil je iz dobr¢ purgarske hise
in kdo bi bil pri¢akoval da se bo tako
spridil. Se pred maturo je pustil realko
in ni¢ ved ni delal, Samo slikal je —
postopal. Koliko sved in koliko olja je
pogorelo pred Materjo bozjo v znas
menju pod vrtom, ofe je pa klel, Nae
menjeno je bilo in Sel je na Dunaj na
akademijo, potem pa v Monakovo k
Azbetu. Deset let je bil gori pri njem
ali je pa pohajal po Mestnem logu, ob
Gradadéici in Malem grabnu, Se preden
je zvonilo dan pa prav do temnega ves
cera. Po kavarnah je posedal in pe
ostarijah z drugimi takimi, Svoje dru-
$tvo so ustanovili in naredili Jakopida
za tajnika, potem pa so imeli razstavo
v Mestnem domu. Kakor Sokolcem so
tega imenitnega leta 1900, nadim umets
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nikom deklamirali, prepevali in godli
in 3¢ celo poscben vlak je pripeljel
Trzadane na I slovensko umetni$xo
razstavo, na Il leta 1902, jih pa ni bilo
ved, za ujo je bilo pa kmalu tudi po
Slovenskem umemi!sf:cm drudtvu, ker
ga je branil narod kakor punéico v
ocesu, da bi ne bili ostali upodablja-
Jodi umetniki v njem. Ni dosti manj-
kalo, pa bi bil dr. Miljutin Zarnik oh
sluzbo, ker se je zavzel za Jakopiée:
vega prijatelja, naj ostane v drustvu,

Spet je bil vsega kriv Jukopié, Ali
njemu §¢ do Zivega ne mores. Ne kre-
da se in ne togoti in ne rede ti zale
besede, da bi ga tozil, kaj Seje, da’ bi
udaril in bi ga lahko gnal pred sodni
ka. Ne¢ mored mu blizu, ker se ti ved:
no le prijazno smehlja in prijazno gos
vori, kakor bi roZice sadil, 1z koZe bi
¢lovek skogil! Upornik in revolucijo:
nar, na videz pa krotak kakor nedol:
7zno jagnje. Potuho ima od doma, da
S¢ beradit ne pride.., Nikjer, prav
nikjer ga ni mogoce prijeti.

Z Jamo slika okrog Stranske vasi pri
Dobrovi, da 3¢ romarji niso varni pred
njegovimi stradnimi barvami. Nikdo
Se ?i videl takih barv, Jakopi¢ jih je
prvi.

Pomlad 1. 1901, ga je vzela in Ljub:
Liani je odleglo, ker je vedela, da je v
Hrvatskem Zagorju. Ko se je vrnil, so
pa vsi puntarski umetniki nastopili v
Narodnem domu na I, umetnidki raze
stavi. Publika njih predrznega izziva.
nja ni mogla ve¢ prenesti in jih je gos
sposko ignorirala. Oni pa njo, kakor
bi je ne bilo. Dostopni niso bili najs
razsodncjsim nasvetom, kako naj slis
kajo, da jih bo hvaleini narod slavil,
Kar se Zivlienja tide, je vseeno, Saj
sMo pri nas vajeni pesnikov in pisas
teljev ter umetnikov, ki Zive kakor
lilije na polju in fim ni treba jesti.
Njim pa 3e slave niso privodgili.

Po razstavi se je Jakopid preselil v
Skofjo Loko, ki je bila 7e vajena Subis
tev in Groharja in njihovih posebno:
sti. Radi so ga imeli Locani, ker ni hil
$kric in sc je z vsakim pomenil pa dos
mace. Cez 25 let je Ze. ko je bil prvié
pri svojih brezah na gricku nad Papir:
nico pa med gabri ob poti v Crngrob.
Varno hranijo kmetje njegova zadeta
platna, ker vedo, da se bo &e venil pris
jazni gospod, ki ima tako dobre oéi in
tako mchak glas. Jakopié je pa pozabil
na platna, le ljudi se 8¢ vseh spominja,
kakor oni njega. »Vedno bolj zal je,
¢eprav ima belo brado« mi je dejala

Micka na Peséenem hribu. In ko pri
Grogoveu zagledajo siroki klobuk npa
gridu ter zavi ruAl;:;ih brada m;.id bres
zami, pravijo: » 4 je v najle
cvetjue, Vsako leto stopi tja gorf kas
Kor bi jo prisel blagoslovit.

Cudne so duse naroda, ali vendar se
mi zdi, da bo tam gori stala béla cerk.
vica, notri v oltarju pa svetnik z dolgo
brado in plavimi oémi, patron ajde in
brez, praproti, resja in janjckov, zas
Scitnik Sorskega polja. Njemu ob stras
ni pa dolgi Janez zoper érne koze in
za fantovanje, na drugi strani pa Ma.
tevz za godedko stran in za lahko sree,

Na jesen 1, 1903, je Sel v Prago na
akademijo k Hynaisu, pa ga je Ze rrva

omlad L. 1904, prinesla k meni na

unaj. Z Groharjem sva ga Ze komaj
cakala, ker je bilo za razstavo Ze vse
dogovorjeno. Vse, ali vendar je moral
biti Jakopié zraven, Moral. Pomagala
sta Berneker in Zmitek in dali so si
ime »Sava« ter odprli razstavo,

Uspeh je bil prevelik, da bi ga bili
mogh pajmiti, Jgkopié je gledal Gros
harja in Grohar Jakopida: Ali smo res
tisti, ki tolika pidejo o njih... in nes
verjetno sta zmajevala z  glavama.
Grohar se je izgubil in tri dni ga ni
bilo od nikoder. Kakor bi se mu sas
njalo...

Po Sloveniji je zafumel papirnat
sozdi¢ in wutihnil. Tudi kakor v sanjah.

Ceprav je bil Jakopi¢ vedno odlos
¢en nasprotnik drudtev in organizacif'-
skih spon, ga je klubh »Sava« vendarle
vedno smatral za svojega reprezentans
ta. Snovala so se drustva, ki Jako&ié
ni hotel niti pristopiti vanje, pa vendar
£0 ga slovenski umetniki vedno imeli
za svojega stalnega predsednika. Bit
pa ni samo predstavnik in zastopnik
umetnikov, temved reprezentant tiste
umetnosti, ki jo je na Dunaju tuja kris
tika priznala za slovensko in proklas
mirala njeno samostojnost,

Ce je Jakopié po milosti naroda, od
Boga poslani ali samozvani vodja slos
venskih umetnikov, je &isto vseeno: on
je! Nikdar ni stopil koreka nazaj in
Se vedno gre naprej.

S Sternenom sta v Ljubljani ustanos
vila slikarsko Solo, ki je zapustila tako
globoke brazde na na&i umetnostni njis
vi, da ne bodo nikdar izglajene.
brazde wvsejano zrno Se danes rodi
bogato. _

Sedem dolgih let umetniki niso mo.
gli pokazati svojih del v domovini



Zato je Jakopil sezidal svoj razstavni
paviljon in ga odprl 1. 1909. s Il slo-
vensko umetnostno razstavo.

Od tedaj ima slovenska umetnost
svoj dom.

Med tem &asom je Jakopid slikal in
razstavljal na tujem. Ob kronanju kras:
lja Petra je aranZiral razstavo v Bcos
gradu, kjer so bolgarski, srbski, hrvat:
ski in slovenski umetniki prvié mani.
festirali jugoslovensko solidarnost na
ta nadin, da sO soglasno odbili mams-
liivo vabilo madzarske vlade, naj pres
neso razstavo v Sarajevo in tako para-
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razstav ni bila prircjena brez Jakopie
Cevega sodelovanje, ogromno vetino
jih je pa priredil ali vsa) aranziral sam.
Koliko mu je njegovo prvadko stalidce
neslo, dokazuje. 2e dejstvo, da mu je
poslo premozenje in je moral -paviljon
prodati L-1923. mestni obé&ini ljubljan.
ski.

Jakopi¢ je vedno mislil in se trudil
za slovensko umetnost, da bi jo svet
spoznal in praviéno ocenil. Da bi se
pa potrudil in priredil svojo kolektivs
no razstavo doma ali na tujem, ki bi
izzvala tujo kritiko, da potrdi domado

Rihard Jakopié: Cvetlice

’

Ielizirajo politiéni uspeh razstave v
Beogradu. Za tedanje Case velikanske
nakupe jim je ponujala madzarska vlas
da, a Slovenci so. raje -stradali. Kralj
Peter je Jakopita. odlikoval z redom
sv. Save Il r, L. 1906. je razstavil na
II. jugosl. umetniski razstavi v Sofiji,
ki je za njo v domovini vse pripravil.
Potem se je pa udelezil s svojimi deli;
ki so povsod vzbujala senzacijo,.vseh
razstav doma in na tujem, kjer so.izlos
2ili slovenski umetniki, Nobena teh

sodbo o njem, pa:Jakopié ¢ ni imel
¢asa, Ves zbegan in obupan je, ker se
je zavezal za svoj jubilej pokazati ko
lektivno zbirko svojih del. Ni¢ Se ni
gotovega, da jubilant pred slavo ne
uide v pustiv, -»Ni dosti, da me obra.
¢ajo in ogledujejo od vseh strani, 3e
sam sem jim moral, pisati« grenko
vzdihne in se zasmiili samemu sebi,
ubogi slavljenec, potrpezljiv kakor ovs
ca. »Oh, kaj lepse ‘je:bilo pred 25. letile
se &meri ves vdan v voljo boZjo in



aranzerjev proslav. O, Jaka, Jaka, kje
je korajza, ki jo imas toliko ze dru:
ge... Kar zrojil bi in hud bi bil rad,
straino hud, da bi vse trepetalo in bes
zalo pred njim. Grozansko se mu na-
jeze obrvi, o¢i se bliskajo, iz prs za-
grmi in divje vzdigne roko — ali roka
8¢ znosi le nad najeieno grivo in vse
Je dobro. Saj vendar Jakopi¢ &e nikdar
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ni bil hud. Ni za to. Gre vendar sato»
za njega in moz je Ze vsega vajen. Se
jubilejev se bo moral privaditi,

Ko Ze piSem o njem, bi prav za prav
moral nepisati tudi kaj o njegovi umets
nosti in o njegovih slikah, Pa mi je
mojster dejal: »Kaj bo§ pisal, podobe
so za gledat, ne pa za opisovatla

Prav ima.

Frederic Boutet

Halpherson, slavni profesor eksperis
mentalne fiziologije, se je naslonil z
rokama v Zepu na kamin svaje ‘sobice,
obrnil svojo veliko, gladko obrito’ glas
vo proti svojim slodatcljem’ in obs
stal # ofmi na anatomu Jeffriesu in
na liologu Moffatu,

Govoril je mirno, s poudarkom vsas
ke posamezne besede:

— Dovoljujem si vaju prositi, da
prideta k meni in da prisostvujeta
opasnemu poskusu, ki bi mnogo izgus
bil na interesantnosti, e ne bi se iz
vrsil pred pricami. Za omejene ljudi
pomenja cksperiment napor, ki se ne
da prenesti, vendar pa je njegov res
zultat vazen za vse Clovestvo. Ali gres
sta z menoj v laboratorij?

Jeffries in Moffat sta stopila naprej,
Bila sta Halphersonova prijatelja in

 Avtosugestija

zaupnika —  Kolikor je Halpherson
sploh imel prijatelje in zaupnike. Med
Sestimi: oémi jima je:profesor razodel,
da pripravlja izredno. zanimiv poskus.
Povabil ju. je; ndj vprideta k njemu
totno ob desetih zveder, na kar sta
oba pristala. Halpherson je dejal, da
s¢ mora eksperiment izvrSiti zveder,
da ne bi podnevi nastal morebitni
skandal,

Elektritne Zarnice so sijale izpod
stropa po vscem laboratoriju. Jeffries
in Moffat, ki sta bila toéno ob dogos
vorjenem ¢asu na mestu, sta takoj ob
vstopu opazila v laboratoriju Siroko
kad, napolnjeno z vodo, iz katere se
Jje dvigala para, Tik kadi je sedel mos
ski, oblelen samo v koduljo in plats
nene hlage. 'V obraz je bil ‘bled kakor
smrt in se je tresel po vsem Zivotu.



- 434 —

Roki je imel na sklepih zvezane s tens
ko, ali &vrsto verizico. Cuval ga je
<rnee, Halphersonov sluga, ki je bil
svojemu gospodarju vdan kakor pes.

Profesor je izpregovoril:

Gospoda, moz, ki ga vidite tukaj, me

je sinoéi napadel na ulici z namenom,
da me oropa in ubije. Napad se¢ mu ni
posredil, (Pri teh besedah je Halpher:
son odprl jopi¢ in pokazal na brazgos
tino pod vratom.) Sunil sem ga v &es
Jjust, in scin ga, kakor velijo toksarji.
»uspavale, To se je trenutkoma odigra-
lo pred durmi moje hise. Napadalca
sem takoj po &inu s pomodjo sluge ods
nesel v stanovanje. Polakal sem, da
se je osvestil, potem sem ga temeljito
izpraSal. Priznal je vse: da me je hotel
izropati in po potrebi celo ubiti, Pide
se Watson in je razbojnik, ki je bil Ze
vedkrat obsojen na smrt, a je vselej
ubezal. Dolznost mi veli, da bi ga mos
ral izroditi oblasti, odnosno rablju.
_ Halphersonove besede so se tezko
dojmile vsch &tirih: anatoma, biologa,
zlotinca in sluge. Watson je drhtel po
vsem telesu. Profesor pa se ni zmenil
2a njegovo bojazen, marveé je govoril
dalje:

Napadalec je obsojen vsekakor na
smrt. Znano vam je tudi moje zavze:
manje, da bi se na smrt obsojeni zlos
¢inci prepustili znanstvenikom za udes
ne eksperimente, Teorija in praksa pa
dresta tu 3¢ vsaka svojo pot. Zaradi
moje zahteve me napadajo i juristi i
nasprotniki mojega teorctinega znas
nja. Srefen slucaj mi je naklonil ¢los
veka, na katerem lahko izvrdim zaze:
lieni poskus. Govoril sem o tem z
Watsonom sgmim. Predlagal sem mu
naslednje: Ce izdrzi moj poskus, ga iz-
pustim na svobodo, mu oprostim napad
name in povrh dobi Se nakazilo na de-
set tiso¢ dolarjev, da lahko zaéne no-
vo Zivljenje. Eksperiment pa je opasen
in se tudi lahko konga s smrtjo. Za
tole gre: napravil sem ‘serum, ki po
moji sodbi lahko nadomesti ¢lovesko
kri, Svojega izuma pa 3e nisem praks
ticno preizkusil na Zivem bitju. Ker
smatram, da je moj serum celo dragos
cenejdi od c¢lovedke krvi, sem izbral
Watsona za poskusnega moZa, na kas
terem naj bi moj izum izpriésel svojo
2ivljensko silo. Eksperiment z Watso-
nom bo pokazal, & imam prav ali ne.
Watson Kg stopil v kad, jaz mu bom
odprl Zilo na roki in bom pocakal, da
mu-odtele kri. Ko bo Ze nekaj minut
mrtev, mu bom v zile vbrizgal moj

serum, ki bo njegov organizem obnos
vil in ga pozivel s e vedjo energijo.

Zlodinec je poziral debele sline in
rekel:

— Gospod profesor me je obvestil
0 vsem in jaz sem z vsem sporazumen.

— Vendar, se je oglasil biolog Mofs
fat, dovolite mi pripombo: eksperis
ment se lahko konda s smrtjo, Taksnes
mu ¢inu ne bi hotel prisostvovati. Izs
vriili boste ali umor, ¢e se poskus dos
bro iztele, pa bo zlodinec zopet na
svobodi.

— Ce se iztede dobro, je segel v bes
sedo Watson, bom delal pokoro za
svoje grehe makar v kamnolomu, Pos
skus je dovolj straden,

— Res je, je pripomnil Halpherson,
doziveli boste stradno red. Strah pred
smrtjo, ki se ne da primerjati z nobe:
nim drugim obéutkom ¢&loveka v pos
gledu groze. Tako, upam, ne boste svos
icga zivljenja nikoli ved postavili na
cocko. Kar pa se ti¢e moje odgovors
nosti do druZzbe, menim, da se policija
ne bo zanimala poschno za usodo gos
spoda Watsona, &e bi izginil. Vse drus
ga pa ima vsak sam pred scboj, dragi
Moffat! Premislite se torej hitro: ali
ostanete, ali odidete?

Nastala je tidina. Moffat je bil ves
bled in je nekaj &asa okleval, Napo-
sled je izjavil, da ostane. TolaZil se
je z mislijo, da bo Watson, &e poskus
ne uspe, umel lepe smrti v primeri s
tem, kar bi storil z njim rabelj.

Crnee, Halphersonoy sluga, je nato
meagal Watsonu stopiti v kad. Sele
0 je zlodine¢ pocenil v vodo, mu je
razvezal roki, Tistal pa ga je k tlom,
da ne bi se skusal dvigniti in uiti. Pris
stopil je Halpherson, prijel moza za
roko in rekel:

— Ali ste pripravljeni? Ali se nas
meravate med poskusom upirati? Pos
veite to takoi, pozneje bo prepozno!

Zlotinec je izjavil: '

— Pripravljen sem na vse. Nadas
ljujte!

Zaprl je odi in v laboraturiju se je
jasno slisalo, kako so mu zaSklepetali
zobje. Halpherson je vzel lanceto,
dregnil z njo v zapestje, da se je Wats
son stresel, nato pa je potisnil roko v
vodo,

Obrnivii se k anatomu in biologu, je
nadaljeval:

— Gospoda, potek procesa vama je
dobro znan. Zila bo zacela najprej urs
neje utripati; kri bo tekla in odtekla;
pacijenta se bo polotila vrtoglavast,
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pred oémi mu bodo utripale zvezde,
zejalo ga bo in na kraju s¢ bo oncs
svestil,

Pomoléal je za trenutek. Pritisnil je
s palcem na zilo Watsonovega zapests
ja in je Stel udarce, Potem je vzel v
roko cev iz gumija in necko zdravni:
$ko pripravo ter jel meriti krvni tlak.
Navzlic temu, da sta bila i Jeffries i
Moffat vajena takih prizorov, sta oba
drevenela, Polotila se ju je strahovita
sazburjenost. Crnec pa je stal poleg
Kadi in je pazil na vsak migljaj svo-
je aéos‘ﬁxﬂlrja. Halpherson je miros
va ledal je samo v vodo,
Watson vzdihoval, stiskal zobe in
tid¢al zaprte oli. Napravijal je vtis
mrtveca. Voda je bila kmalu vsa rdeé:
kasta,

— Zila utripa &edalje nagleje, krvni
tlak postaja sibkejsi! je dejal Halphers
son po kratkem premolku.

— Zejen sem, se je takoj za njim
oglasil Watson. Profesor je dal érncu
znamenje, naj polozi zlodincu na usts
nice citrono. Cula sta se 3¢ dva vzdiha
— minute pa so postajale stradno dol-
ge in muéne.

— Zila jedva Se utriplje, je mrmral
Halpherson. Takoj bomo na cilju,

Watson je govoril presekano:

— Vrti se mi v glavi...

Njegov glas je bil mrtvaski, brez
2voka. Nato je odprl o&, buljil pred
se in ni nicesar veé videl, V obraz je
bil bled kakor vosck.

— Nodlem ve&, nofem veé.., je §e
izdavil in se hotel dvigniti, toda érnec
ga je {otisnil zopet navzdol,

— Nezavest ze nastopa! je dejal
Halpherson. To je konec.

— Ne 8e, n¢ se... je slabotno mr-
mral Watson in hropel v kadi ter skus
sal vstati, pa ni ve¢ mogel. Zdrsnil je
nazaj v rdeéo vodo in glava mu je
omahnila v stran, ustnice pa so izgu-
bile e tisto malo barve, ki so jo kas
zale malo prej. Z naporom je skusal
e garkrat odpreti ofi — toda modi,
da bi to izvriil, ni imel ved.

Onesvestil se je popolnoma, je des
jal Halpherson, V njegovem telesu ni
niti kapljice krvi vel...

Anatom Jeffries je stopil h kadi.

— Saj to je konee, praveati konec.
Dvignimo ga iz vode! Pocakajmo pet
minut, potem pa mu vbrizgajte serum.
Neverjetna smelost! je dejal, ozrsi s
v obraz Watsona, ki je bil popolnoma
brezgiben. Ne veste profesor, kako
véed bl mi bilo, d¢ bi se vad poskus

Kjer je

obnesell V cnem dnevu ste slaven
moZ, dragi Halpherson!
Fiziolog se je smehljal;

---l Dragi anatom, poskus je 2e
uspel ... i
Moffat ga je zatudeno pogledal.
— No, da, saj sem vam povedal...
Eksperiment se je obnesel. Dosegel
sem vse, kar sem nameraval. Vseskup
je namre¢ bila samo — avtosugestis

ja...

Moffat in Jeffries sta se spogledala.

— Da, da.., je govoril Halpherson.
Vajina navzoénost v laboratoriju je
bila samo moj rezijski trik..., Pomas
dala je drzati Watsona v napetosti, S
tem poskusom sem hotel samo ugotos
viti, kako dale¢ seze tako zvani »nere
vozni vplive, Le poglejta! MoZu, ki les
7i v kadi, vobée nisem odpr! zile. On
si je to samo utvarjal in je imel isti
vtis kakor vidva, samo z razliko, da
je bil neposredno prizadet, med tem
ko sta visgn samo od strani opazovala
proceduro.

Halpherson je prijel Watsona za ros
ko in mu je potipal zilo. Bila je podo:
ba, da leZi zlo¢inec 5¢ vedno v neza-
vesti, zakaj njegov obraz je bil brez.
giben,

Profesor pa je tolmagdil dalje, kakor
da predava slusateljem:

— Le glejte! Niti sledu o krvi... Z
lanceto sem Watsona komaj piéil, ne
da bi mu bil odprl zilo. Istotasno sem
pritisnil na ampulo v kadi, da je vos
da pordeéila. Vidite, vse oblutke sem
mu diktiral, on pa je bil uverjen, da
mu res puséam kri. Bila sta pridi, kas
ko je Cutil vse, kar sem mu napoves
dal. Vse — do nezavesti, ki v nji 3o
sedaj lezi. Izredno zanimiv poskus!

»... ki je celo bolje uspel, kakor si
predstavljate! je dostavil Moffat. Pres
gledal je bil namreé pacijenta in ugos
tovil, da je Watson — mrtev,

— Ah kaj, je zamrmral Jeffriés. Saj
je bil vendar zlolinec,

Halpherson je pristopil k Watsonu in
je prebledel, V laboratoriju je zavlas
dala muéna tidina,
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Dr. B. Skerlj

'Moskl in Zenska

Ali je zenska manjvredna? - .

Odkar se ¢lovek zaveda, obstoji pro-
blem razmerja med obema spoloma.
Na tem mestu pa ne bomo razpravljali
zgodovine tega razmerija, temved na-
meravamo osvetliti ta tudi’ danes prav
aktualni problem 's kolikor moé&i objek-
tivno lujo biologije, predvsem pa an-
tropologije,

Vprasdanje razmerja Zenske do mo-
Skega je postalo posebno perele v no-
vejSem Casu, odkar so zaceli govoriti
o emancipaciji Zene. Zenska je postala
moskemu »nevarna konkurentkasz v
najrazli¢nejsih poklicih. — Problem je
» dobil socijalen, naposled pa celo politi-
den znacaj. Bojevali so se (in se bo-
jujejo Se dandanes) z vsemi sredstvi:
»ograZeni= moSki za dokaz inferijorno-
sti (manjvrednosti) Zensk, Zenske pa
za dokaz nasprotnega. Pogle;mo sedaj,
ali ima ta ali druga struja kako ekzakt-
no podstavo!

Glavno, po mnenju moskih- unicujoce
merilo je, da ima Zenska manj moZgan.
To je res: celo v primeru s celotno te-
lesno visino jih ima manj, Toda naj
nam sluZi povprecna razlika, ki znaSa v
Evropi 120 g. kot dokaz Zenske manj-
vrednosti? Ali lahiko to znanstveno. ute-
meljimo? Predvsém moramo pomisliti,
da potrebuje Zenska manj moZgan, ne
morda zato, ker manj mish ali ker ni
tako inteligentna, temvel ker ima manj-
$0 maso inervacije potrebnih misic. za-
to pa ved polnilne snovi (tolsCe). Na to
dejstvo je opozoril n. pr, znamenitj an-
tropolog in anatom Th. Mollison. In Se
na drugo stvar tréha paziti, namreé, da
matemati¢no ni dopustno . primerjati
enodimenzijonaino &rto (visino) s trodi-
menzijonalnim telesom (teZo). Primer-
jati bi smeli torej le teZo moZgan s te-
70 telesa, Tu pa se nam pokaZe kaj hi-
tro, da je razmerje drugatno! Zenska
ima namreé v razmerju %k svoji telesni
tezi tezje mozgane nego moski. TeZa
moZgan je pri  25-letnem moSkem
2.16% celotne telesne tele (66.2 kg),
pri 25-letni (54.8 kg teZki) Zenski pa
2.23%. Dalje: na 1 g maoZganske teZe
odpade pri moskem (v istem primeru)
46.3 g telesne teZe. pri Zenski pa le 44.8
g. Topinard je izratunal za ]11.000 mo-
Zgan evrop. prebivalcev srednji teZi: za

moskega 1361 g, za Zensko 1200 g. Ako
ti teZi prunerjamo s srednjo celotno te~
70 moskega (65kg) in Zenske (55 kg),
potemn dobimo na 1 kg moZgan za prve=
ga 47.76 g telesne teZe. za drugo le
45.83 g.

Vpras“nje je. ali smemo iz tega skie-
pati na visjo inteligenco Zenske? Ne,
tudi te Stevilke nam ne povedo veliko,
kajti celotna teZa se razlikuje pri obeh
spolih -veliko ‘bolj négo teZa molgan

.,- Telesna teia
s Z
) . “
_ R
» ‘ “
e S50
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io %
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f':c:ﬁ&_____& riseky
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Predstavimo si le: moski, ki te'htaGSkz.
ima lahko prav toliko moZgan, kakor
oni, ki tehta 150 kg, ker je drugi pag
toliko bolj tolst in ima tolita za raz-
merje mozganske teZe k telesni le maj=
hno vlogo. SL 1. nam kaZe razmerje
moZgan k celotni teZi in koliko bi mo-
rala tehtati Zenska, da bi ustrezali nje-
ni moZgani -moskemu razmerju: tehtati
bi morala 57.3 'kg. Mali moZgani (ki
opravljajo zgolj vegetativne funkcije)
S0 pa pri Zenski razmeroma za 02 %
teZji nego. pri moskem: ta spluse je
:lnorda v-zZvezi z noSnjo-ploda in poroe
OnL
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Preden pa preidemo na vrednotenje
vseh doslej navedenih dejstev v duSev-
nem oziru, moramo $e na kratko pre-
gledati glavne somatic¢ne (telesne) zna-
ke obeh spolov, ki bi se dali izrabiti v
propagando za ali proti . inferijornosti
Zenske. 2%

Zenska je voble bolj okrogloglava,
znak, ki se javlja v.c¢loveski genetiki
kot gospodovalen ter ga smatramo na-
prednim, Okrogleida glava nudi pri isti
uporabi kostne smovi ve¢ prostora za
moZgane in potrebuje za svoje balan-
siranje. na mnaivisjem koncu pokoncéne
hrbtenice manj misiéne mase nego bolj
podolgovata, Tudi daje Celjust Zenske
precej manjsa in laZja (79 % moske
teze) deluje v istem smislu — i obraz
je okroglejsi. Zensko zobovje je drob-
nejSe ter v smislu Sloveskega razvoja
bolj napredno itd. Hrbtenica je pri Zen-
ski v kriZu bolj zakrivljena, s &imer se
bolj oddaljuje od Zivalske oblike in
tudi od — otroCje. Zaradi omenjene za-
krivlienosti je tudi medenica bolj nag-
gjena nego pri moskem (gl sl 2!).

a 4 <
' SL. 2.
Hrbtenica s ko§em in medenico
. (shemati¢no). a) zenska, b) moski
c) gorila

Stegnenica je pri Zenski v razmerju z
golenico dalj3a, gotovo od &loveku sli¢-
nih opic oddaljenejsi znak. Konéno ina
Zenska v razmerju k celotni - visini
manjSe razpetje, kar ne povzrotajo le
razmeroma oZja ramena, temvel tudi
res krajSe lakti, Znano. pa .je, da so-n.

pr. pri Eloveku slinih opicah lakti celo
daljSe. nego bedra. Na drugi strani je
zenska v tem znaku'bliZja otroku. Sploh
je v marsikaterem naStetih znakov, ce-
lo v velini, Zenska otroku bliZia nego
moiki. (Tako je Zenska tudi manj ob-
Cutljiva napram boledinam in rane ji
hitreje celijo. Ceprav vidimo tu neko
podobnost z otrokom, so te lastnosti
vendar postulat Zenske funkcije, nos-
nje ploda in poroda.)

Res bolj »Zivalski« znak pa je v pre-
rezu okroglejsi ko3: docim je pri mo-
Skem prerez boli ovalen, je pri Zenski
skoro okrogel. SL 3. nam kaZe, kako

-

St 3.
Prerez skozi prsni ko§ in medeniéni
izhod: a) zenska.'b) moski

se to razmerje izravna' pri izhodu me-
denice, ki je pri moskem bolj okro-
gla, V detajlih bi se 3¢ za oba spola
naSlo dosti znakov, ki govore zdai »v
pride moskim, zdaj v prid Zenskam,

Omenili smo Ze, da se Zenska odda-
ljuje od svmesne« otroSke oblike vrste
»Cloveke v mmnogih znakih manj nego
moSki. Res je tudi njen razvoj prej
konfan nego razvoj moSkega: Zenska
doseZe spolno zrelost prej nego moski,
je prej dorasla in tudi prej — stara, v
tem smislu, da se njene spolne funkcije
konlajo prej nego funkcije modkega.
Tu nemara lahko iS¢emo naravni vzrok,
zakaj se druZijo moski raje z mlaj$imi
Zenskami in . pogosteje porode mlajde.
Iz tega pa bi sklepali lahko dalje, za«
kaj se je moski navadil gledati na Zen-
sko nekako z viSjega staliia, &e$, da
je on starejsi, mocnejsi, pametnejsj —
skratka gospod. ;

Ako se sedaj spomnimo na vse na-
Stete znake. spoznamo, da imajo po
preteZni vedini svoj vzrok popoinoma
v spolu. Nasteli smo (seveda nikakor
ne. iz&érpno!) drugotne . spolne znake,
one, ki jih predvsem povzroajo «in
upravljajo Zleze z notranjo sekrecijo
v jajéniku in modu. Ce se potemtakem
vpraSamo, ne: kdo je Inferijornejdi,
temved ali ima tako vpradanje sploh kaj
smisla, potem, mislim..da si moramo
odgovoriti: prve vpradanie je res do-
kaj nesmiselno, zakaj moski in 3enska
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sta svojevrsina v vseh telesnih znakih
na podstavi svojega spola. Niti moski
ni »>vijie, niti Zenska; dvoje spolnih bi-
tij sta, ki sta potrebni za vzdrZevanje
svoje vrste in v tej najglavnejsi funk-
ciji enakovredni: ne bilo bi spoletja
brez modkega, ne bilo bi potomstva
brez devet mesecev trajajofe noselno-
sti in bolestnega poroda Zenske.
Vrnimo se sedaj zopet na vpradanie
dusevne inferijornosti Zensk! Spomi-
njajoé se vsega, kar smo rekli o moz-
ganih pri obeh spolih, pridemo k za-
kljucku, da po teh zgoli fizino in Ste-
viléno izraZenih razlikah ne moremo in
ne smemo soditi o inferijjornosi] tega
ali onega spola. Gotovo pa niso razlike
med moskim in Zensko le fiziCne, tem-
ved tudi duSevne, kar se nam mora
zdeti popolnoma jasno, kakor hitre se
zavedamo spolnih razlik. Moski je mo-
gki zaradi svoie spolne Zleze in Zenska
7enska iz istega razloga, in sicer kakor
v telesnem tako tudi v dulevnem ozi-
ru. Potemtakem moramo vaaprej pri-
éakovati, da ima Zenska tudi svojo du-
Sevnost drugale izraZzeno nego od nje
tako razlicen moski. Zenska je po svo-
iem bistvu konzervativneiSa, predstav-
lia bolj svojo vrsto (species) nego sebe
se ne bavi rada z abstraktnimi stvar-
mi — zbog tega ii moski ofitamo. da
ni logitna (in tudi res ni!), — spozna-
va intuitivno pravilno dani poloZaj, ic
silno emocijonalna itd. V umetnosti je
znatno boli reproduktivna nego pro-
duktivna, naibolj v glasbi: Imamo n. pr.
izborne pianistke, Cuvstvene, inteligent-
ne, naobraZene — toda sila redko se
zgodi, da bi originalno (torej produk-
tivno) kaj ustvarjale, komponirale, V
znanosti je stvar podobna: Zenska raz-
ume gotovo z veliko inteligenco naj-
teZje stvari, toda po velini ji manjka
e samo teZnja, da bi na podstavi Ze
znanih stvari ustvarila kaj novega,
sklepala logi&no-abstraktno naprej, Ce-
prav pozna zgodovina in tudi nasa do-
ba slavne umetnice (z izijemo kompo-
nistinj) in znanstvenice, so fo vendar
le izieme. Primeriati Zenske genije s
povprecnimi modkimi, kar delajo po-
sebno radi prvoboritelii Zenske eman-
cipacije, je seveda popolnoma krivo.
Ragunati moramo, da Zenska Zrtvuje Ci-
sto fiziolotko in fizi®no vsakemu otro-
ku vsaj pet Cetrtin, &e ne 1 in pol leta
(veasi tudi ve&) svojega Zivlienja, in
to Zrtvuje tako. da res ne more oprav-
Jati stvari, ki zanio niso tako Zivljen-
ske, tako >konkretne«, kakor je otrok.

(Glavne boriteljice za’ emancipacijo
7ensk poudariajo. da je moski potla&it
v Svojem egoizmu Zensko v kuhinjo in
dom ter da ii ni dal niti prilike za po-
dobno izobrazbo. kakor si jo privodtt
sam. Ne glede na to, da se Zenska m
izkazala kot iznajditeljica niti tam, kier
ie imela dovoli prilike (v gospodinj-
stvu, kuhinji, vzgoji itd.), najdemo v
zeodovini dobe (n, pr. viteSka doba v
Nemdijii, renesanca v [taliji). ko so
imele Zenske ne samo ved prilike za iz-
obrazbo, temved so tudi bile splodno
bolj naobraZere. Toda res slavna so |
iz takih dob le mo%ka imena.

Ako holejo nekateri propagatorii -
filozofi, zdravniki (n. pr. Schopenhauer,
Maébius i, dr.) — izrabiti to za dokaz
inferijornosti Zensk, moramo le zopet
in zopet redi: ne velja primerjati Zen-
ske 2z mod¥kim v take svrhel

Zenska fe drugaina, toda ni slabsa,
ne manjvredna, je, kakor mora biti, da
more zadostiti svojemu spolu v teles-
nem in dusevnem oziru. Ima pa celo
Kopico lastnosti, ki jih cenimo v efic-
nem oziru mnogo visie nego mofke in
te izvirajo predvsem iz prirojene Cuy-
stvenosti,

H koncu 3¢ poskus ponazoritve spol-
nih lastnosti (SL 4.). Na levi strani ima-
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mo Zenske, na desni moske, v sredi
(Ertkano) spolno neizrazite tipe (homo-
seksualce, hermafrodite itd.). Steod-
stotnih Zensk in moskih je malo, e jih
je vobée kaj ; bili bi najbrZe precej ne-
znosni liudje, Toda, kar sem hotel glave
no ponazoriti: ¢eprav Stejemo lastnosti
zdaj od leve na desno, drugikrat ob-
ratno, vendar se v katerikoli tolki na
premici dopolniujejo na 100, s Cimer
izrazamo «Cloveka«. Obe obliki sta po~
trebni: mogki in Zenska; obe sta enako
vazni, enako vredni in kar je Se drugih
senakihe,

Prijatelistvo med’ spoloma, prijatelj-
stvo v zakonu je moderni cilj — vens

b Sanh s Sl LB o
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dar ne za ceno neumnega izenacenja,
temves prijatelistvo dveh po spolu raz-

se zedinita, da ne pogine vrsta, da se
ne zgube vse velike dusevne pridobitve

li¢nih, toda enakovrednih znalajev, ki Cloveka.

MRS LS AL & 4 *

Centraina kurjava E\h;bpe

Zalivski tok — dobrotnik velikega dela Evrope ~— Ali bo Ame-
rika »operirala« ta tok v skodo Evrope? — Kako nastane mor-

2o bbbdds
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ski tok? — Mehika — vzrok letosnje hude zime?

Med vojno se je pojavil v Ameriki
fantasti¢en nadrt: kako izpremeniti rev-
ae kraie Nove Anglije (sedem primnor-
skih drZav severno od Newyorka v
smeri proti Kanadi) v rodovitne in bo-
zate deZele. Da bi se kmetijska produk-
ciia zviSala za sto milijonov dolarjev
na leto, bi bilo treba investirati ne ce-
th dve sto milijonov, Naért je propa-
del, kakor hitro so Zedinjene drzave
vstopile v voino; zdai ni bilo za take
zasngve ne Casa in ne denarja. Kmalu
po voiiii se je pojavil znova, vendar
ga je teZka Kkriza v letih 1920./21. zo-
pet pokopala.

Slo je za dokaj preprosto re&: Imel
bi se zgraditi kakih 24 km doigi jez (si-
2er v precej globokem prefivu z dero-
&im tokom). Danadnji tehniki ne bi
zgraditey takega nasipa delala poseb-
nih preglavic. Zato pa je, e vedno vpra-
Sanje, ali je res mogode, da bi po ures-
ni¢enju tega nadrta zavladalo v ome-
nienih pokrajinah blagostanje. To vpra-
Sanje se ni dalo rediti tako zaneslivo
in dokonéno, da bi se odlodili za nalrt
lindie, ki bi tvegali milijone dolarjev.
Tako je omeniena zasmova Se vedno
ena izmed telmiénih sanj, ki pa pod
izvestnimi pogoii in popolnoma s teh-
ni¢nega vidika ne bi bile dale¢ od res-
ni¢nosti. ‘

Gre namre za morski tok. O tem
dokaj mato znanem.pojavu, ki je veli-
kega pomena za Clovestvo, bomo po-
vedali Citatelin nekaj zanimivosti,

Arkti¢ne in tropi¢ne vode

Iz zemljepisa je marsikomur znano, du
feCeta ob vzhodnem obreZiu severno-
ameriSkega kontinenta dva protismer-
na tokova. S severa prihaia tok, ki j¢
nster, nagel in mrzel; le-ta rastaia med
Grenlandiio In Baiffinovo deZelo ter te-
de mimo labradorskeza obreZfa (po
njem se tudi imenuje). Dell se na dve
veii: .ena se izvije in izgine v sever-

nem delu Atlantskega oceana, juzno od
Grenlandije, druga — modnej$a — pa
teCe v silnem toku skozi ozZino Belle
Isle (med Labradoriem jn Novo Fund-
landijo), krene skozi zaliv sv. Lovren-
ca in odtod v Atlantski ocean.

Drugi, Zalivski tok, nastala v Me-
hiskem zalivu, obteka Florido in zaviie
tolno v smeri obreZia juinih drzav
Unije. Ko pa doseZe visino Newyorka,
se obrne bodj na vzhod in zapusti ame-
riSko obreZie. Na poti k obalam Evrope
se cepl. Moénejsa veja zavile na sever,
obteka Irsko in pozneje norvesko pri-
morje ter izginja v Ledenem morju.
SlabejSa veja se izteka na jug k portu-
galskesnu  primorju I tudi na sever
(Islandija).

Prvi tok prinasa hladne zradne stru-
Je, zniZuje poletno temperaturo in po-
ostruje zimo. Tako je n. pr. Montreal
v Kanadli, ki leZi na 46 stopinii severne
Sirine, skozi nekaj mesecev nedostopen
zaradi simega leda, medtem ko je
Trondhiem na Norveskem, ki leZi na
63 stopinji, v normalnih letih vse leto
dostopen ladjam. Temperatura, ki jo
povzroda topli morski tok v severnih
krajih, je za ondotno ljudstvo velikega
pomena: tam, kjer sicer ne bi mogli
gojiti Zita in sadia, cvete kmetijstvo in
z niim blagostanie, zato lahko Zivi ondi
mmnogo ves liudi,

Zalivski tok pa ne prina%a na sever
samo toplote, ampak tudi vlago, t. j.
pogoste padavine. V njegovem obmo&-
i je n. pr. na Atlantskem oceanu obse-
Zen pas (skoraj tako velik kot je Evro-
pa brez Rusiie in Skandinavije), kier
znalajo padavine Cez 200 Kubiénih me-
trov na leto, t. j. toliko kot v subtrop-
skih pokrajinah Bengalije,

Tema dvema pomembnima lastnosti-
ma gre hvala, da se v Zedinjenih drza-
vah daled preko 30 stopinj severne §i-
rine goii bombaZ: ostala svetovna sre-
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di¥%a bambaza (Egipt. Britska Indiia in
Kitajska) leze pod 30 stopinjami.

Kako bj dobil del Severne Ame-
rike juznejso klimo
Nasproti bogastvu kmetiiske produk-
cije v Virginij, Karolini in Georglji sto-
je revne dezele Nove-Angiije, Kjer se v
tezkih Zivienskih razmerah pridelujejo
enaki produkti kot v naS.h planinskih
krajih, Te primorske drzave, ki leze na
visini srednje Italije, imajo ostrejSo k-
mo nego skandinavske dezele, Veliki
nacrt, ki smo ga omenili uvodoma in ki
naj bi izboljSal zivlienske razmere mi-
lijonov ljudi, je zasnovan takole:
V ozini Belle Isle bi se zgradila veki-

ka pregraja, ki bi Labradorskemu to-

ku zajezila pot k obrezju Nove Anglije.
Tako bi ta drZava in kanadska Nova
Skotska pna mah izpremenile kiimo; v
doslej, mrzlih in .neprijaznily krajih bi se
lahko goijili tobak, pSenica, koruza, v
juznih delih celo bombaZ. Zalivski tok se
izogiba mrzlemu Labradorskemu toku
in se po sodbi inZenjeria, ki je
zasnoval ta nacrt, prekmalu obrme na
vzhod. Ce bi_torej ljudje umetno po-
segli v te prirodne naprave. ne bi La-
bradorski mrzli tok dosegel Atlantske-
ga oceana Ze pri Novi Skotski, marved
Sele za Novo Fundlandijo. Tako Zaliv-
ski tok ne bi ve& zadeval ob Labrador-
ski tok s tako silo kot sedaj in topli tok
bi lahko Se visje na sever dovajal juzZno
toploto in-vlago.

Tako bi se torel temeljito izpreme-
nile klimati®ne razmere na obreZiu
Atlantskega oceana, Da bomo to 3¢ bolj
razumeli, se spomnimo, kako v&inkuje
Zalivski tok na obrezie Norveske, torej
ved kot 7000 km dalje. kier je Ze znat-
no slabeiSi in hladneigi (in kamor priha-
ja prav za prav zgolj ena niegova veia).
Ni 8e dolgo, kar smo lahko opazili v
vremenskih poro&ilih. da je znalala
temperatura na fvedsko-norveski meji
32 stopinj pod n‘&lo, medtem ko je bila
160 km. dalje ob morin 2 stoninji nad
nitlo, Zalivski tok. ki prinaSa seboj
_stalno vlago in tonle zrafnre struje. bi
dal tudi deZelam Nove An-liie enako
klimo. kakor o ima danes 359 km od
Newyorka oddaljena Virginifa.

In Ze bi bila operacija nesre&na?

“Problem pa je. kal pa v tem. kak¥ha
bi hila nadalinia not tega toka. MrzoZe
je, da bi ime] vef.]o volio, da prodre na

sever, torej bi zavil boli na severo-
vzhod, in ker v severnem delu Atlant.
skega oceana ni moénejsih protitokov,
jJe mogode. da bi se s svojo glavno vejo
izognil obreZju Irske, severne Skotske
in Norveske., Njegova sila, ki jo &utio
danes vse do Lofotov, bi v teh kraiik
prenehala in ie vprasanje, ali se ne bi
razvil mrzli promok

Posledice. ki bi jih utegni la imeti ta
vehkopotezna voperacija«  oceanskih
tokov. bi bile lahko za primorske in ce-
lo za kontinentalne kraje nade Evrope
kai nepriietne. Sedanje meje prideln-
vanja Zita bi se numo premaknile, in
sicer dokaj niZje nego so danes.

To so, kaj pa. samo strahovi veliko-
poteznega konstruktorja-sanjala, Ki
mishi v prvi vrsti zgoli na poviSanie
blagostanja svoie roistne dezele. Sigur-
no je, da bi bilo danes teZko izpeljati
tak nadrt; &e bi priSle v pretres ma-
garl le nekatere eventvalne posledice
tega. kar smo opisali, bi postal nalrt
na mah e politi¢éno vpraSanje. Evropa
bi odlofno vstala zoper Ameriko. ki bi
si hotela izholiSati podnebje in pove-
fati blagostanje na njen ralun, Kdor
ima Zivahno domiSlijo. si lahko za-
miglia kontinentalno vojno med Evropo
in Ameriko... Voino zaradi vode, Clo-
vesko kri za morski tok...

Zalivski tok in naSe vreme

Tega nalrta smo se spomnii v zvezi
s sibirsko zimo, ki smo jo imeli letos
v nasih krajih ob istem &asu, ko je ime-
la dalina severna Grenlandija skoro
pomiadno vreme,

Zdi se, da utegne biti eden izmed
vzrokov tega iziemnega pojava Zalive
ski tok. V velika evropska pristaniséa
S0 prinaSale ladje vesti, da so na vou-
i po severni poti Atlantskega oceana
dognali izpremembo v smer; Zahv-
skega toka, ki se je izvrSila na fkodo
Evrope.

Zalivski tok bhi lahko primerjali cen-
tralnemu segrevanjiu Evrope s toplo
tropsko vodo, ki stalno in redno pri-
nasa Evropi toploto. Tok deli to blago-
dejno energijo med evropska ob eZa;
njegov vpliv pa se ne razteza samo
na tako ozek krog, Vetrovi prenadao
njegovo toploto globoko v notranjost
celine. V poletnem Casu, ko zmanjsuje
visoko temperaturo, redno skrhi za pa-
davine. Tako n. pr. vedina vetrov. k
prinadajo v srednio Evropo deZ, pri-
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haja s te strani Po zaslugi Zalivskega
toka je na Loiotskih otokih (blizu nor-
veSkega obreZja) povpreéna zimska
temperatura 0 stopinj, docim bi morala
biti glede na zemliep.sno Sirino veé ko
20 stopinj pod niclo.

lzpremembe. ki so se pojavile letos-
njo zimo, daled presegajo izpremembe
v prejsmlh letih. Meteorologija se Ze
dalj ¢asa posluZuje izprememb v inten-
ziteti in eventualni smerj Zalivskega to-
ka, &e hote napovedati vreme, in sicer
za daliSo dobo v naprel. Zanimivo je,
da. se vse izpremembe, ki so jih zabe-
lezili na tem toku, opazio v najbliz-
Jih pribodnjih mesecih na klimatskih
razmerah Velike Britanije, pozneje na
severnozahodnem obreZju in nekoliko
pozneje na evropskem kontinentu.

Marsikateri Citatelj teh vrstic si uteg-
ne zastaviti s tem’ v zvezi ve& vpra-
fanj, n. pr.: KJe in kako nastaja Zalivski
tok. in odkod ¢&rpa toli obilne rezerve
energij, da laliko z niimi — po veZ kot
12 tiso& km dolgi poti tako blagodeino
voliva na obseZen del evropske cc!mc ?

Nastanek Zalivskega toka

Danes e ni natanno dognano, kako
prav za prav nastane Zalivski'tok., So-
difo, da ima dva izvora: Prvi bi bil v
spodnjih subtropiénh tokovih, ki priba-
jajo iz Kar bskega ‘morja: vendar Je-ti
ne bi zadostovali;za nastanek tega sil-
nega rezervoarja. toplote, ki prehaja
med Florido in Kubo v Atlantski ocean.
Drugi vzrok utegne biti stalno visoki
harometriCni tlak. &igar srediSCe je nad
Mehiskim zalivom. Ta tlak povzroda,
da se izliva ogromno tople vode v
mrzli pas Atlantskega oceana, ki ima
nizek tlak, Zdi se, da je ta podmena
dokaj utemeljena: opazili so. da se na
obreZju Floride kmalu zmanjSa. intenzi-
teta toka. ¢e pade tlaK na obreZz'u Me-
hike; kadar so razlike v tlakun znatnej-
fe, chitiip spremembe v mehidkem
primorju tudi evropska obreZia.

Zalivski tok zanvd&a Mehidki' zaliv
med Kubo in Florido; tu je Sirok kakih
50 km in tele orecei'naglo. Nato zavije
vzdolz , floridskih - obreZij. v_severno-
vzhodno smer ter s svoiim robom sledi
natanko globino. -200 metrov. Pri tem
se polagoma razdlri in doseZe ponekod
400 km Sirine,
zmanida njegovo_silo in hitrost, Kaksna
e energiia. ki jo nosi s sehoj. naj po-
kaZejo naslednje- Stevilke;

Tak ‘obseg pa seveda

V viSini Charlestona je Sirok pribliZ=
no 280 km in globok kakih 930 m, ven-
dar ne tete povsod enako naglo. Do-
gnano je, da je njegovo pravo sjedros
v globini 90 m, kjer tudi najhitreje tece
(23 km v uri); na povrim znasa hi-
trost 1.3 km (isto hitrost so dognali pri-
blizno 360 m pod povrsino). Po znan-
stvenih racunih vali ta tok na doti¢nih
mestih 91 milijard ton vode. V blizini
amer:iSke obale se Zalivski tok oéitno
razlikuje od ostale morske vode, ker
ima tropsko vodo, t. i. toplo in modro,
doCim ima okoliska voda mrzlo, t. i
zeleno vodo. Hitrost pa se izpreminia
po letnih asih (tako je poleti za 70%
velia nego pozimi). Potemtakem so
tudi njegovi vplivi na evropsko klimo
pozimi znatno manisi nego poleti.

Njegove lastne sile pa ne zaleZejo to«
liko, da bi prinaSal tako znatne rezerve
erergij vse do norveskega obrezia. To
mu je mogole samo tako, da dobi po-
miod; le<to mu prinese tropicni Antilski
tok. Antilski tok je subtropien pasate
n tok, ki zadeva ob plitvine pred Anti«
lani. ki ga zlomijo in obrnejo v severno-
zapadno smer. Nad otokom Costa Rica
doseza skordi 500 Km Sirine, spremliajo
pa ga tople zrane struje. Tukaj spres

-JemA zh‘ajen'o veio Zalivskega toka ob

amer=em obreZw in se vrala v veli=
kem loku v smeri proti: Antilam. obda-
jatolim Sargassovo morje (brezvetrna
podrodie v obsegu 1 milijona kv. km,
ki so se ga nekod jalrnice tolikani ba-
le. ker v niem ni ne vetrov ne tokov,
marved zgoli majlmi vrtinci). Nad Ber-
mudi se spaia Antilski tok z Zalivskim,
Le-ta ima velio lutrmt in mo nego
prvi. zato se preriie ravzgor in Ker sé
obe homogeni (enoviti) masi vode dol-
g0 ne pomeSata, jezdi Zalivski tok na
Anvtiickem skakor. na koniue, '

Ta, Antilski tok. ki pritiska od spodal
navzeer. povzroéa tista s'no med Za-
I'velvopa &5 ema in nathed obSrdaval.
Tudi ve&ii de! njezove toplote poteka od
Antiskeza hka da. trde ce'n, da tri e~
trtine. Tudi réiegava hitrost je mani¥a;

*prevali ne celih 20 km na dan.

Boj med arktiéno in tropiéno
‘vodo 5

Ob te zdrnZene mase lonlih vod (nal
posebej pondarim da sta oba toka fake-
enovita, da okoliSke. mrzlejife vode
sploh ne vplivajo na, niliu) zadene ¢
severa deroci Labradorski tok. Le-tega
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napaja ledenomrzla arktina voda, ki
tede tem hitreje, Cun boli se pomika nd
jug. V Baffinovern moriu znasa nie hi-
trost komaj 12, v Davisovi oZini Ze 19
in pri Novi Fundlandiii ve& nego 40 km
na dan. Njegov modan in nagel »ro-
kave zaviie skozi oZino Befle Isle In v
zaliv sv. Lovrenca. Odtod se preriie v
Atlantski ocean, kier naleti na topli Za-
tivski tok in reagra nanj s tako zvanim
»Cold Walle — mrzlo steno. ki zajezi
Zalivskemnu toku nadalinio premo pot in
ga obrne od prvotne smeri na vzhod, v
sredino Atlantika. Pri tem se nudi ka)
zanimiv pojav »boja med vodamie: ker
ie severni tok sila mrzel, se ne poineSa
s toplo vodo Zalivskega toka, marved
ga skuSa spremagati=: naiprei se zelo
razsSiri, nato ga podplavl in ustvarf ka-
%ih 180 km dalie drugo smrzlo stenos« in
potlei §e tretio steno. Tako razdel Za-
tivski tok na deMo z vedimi velami ter
ga dokaj oslabi.

Prav po tem sporaziie si Zalivski
tok opomore in s¢ spet postavi »po-
koncie z rezervami Amtildkega toka.
Labrador pa docela izgine: nekoliko gu
najbrz razbile Ze Zalivski tok sam,
ker so na obreZin Norveske odkrili v
globini 550 m pod toplimi plastmi tega
toka ledeno mrzlo vodo Labradorskega
toka. (Citatelj se bo brZlas Cudom &u-
dil, kako so moghi raziskovadci spoznati
v vodi, ki so jo dobili s posebnimi pri-
pravami kpod Zalivskega toka, vodo
Labradorskesga toka? Spoznadi so jo po
sestavi soli, ki ie bila v tej vodi in ki je
wstovetna s solio Labradorskegn teka,
t. i. razli®na od okolifke n od morske
soli Zalivskega toka.

Ena izmed vej ali srokavove tuko
nastale delte se preriie k Islandii, dru-
ga sega h Kanarskim otokom, maghien
tok se cepi skozi preliv sv, Juriia, Se¢
mani$i gre skozi Rokavski preliv in
najvaZnejsi za nas tele ab obreZiu
Norvedke ter izgine v Severnem lede-
nem morfi

Splogen pomen Zalivskega toka .

Normalna situacija, ki nastaia po
zasmgi Zalivskega toka v zapadni in
centralni Evropi (ne pa v Rusiii in
ostalem ozemlin okoli Crnega moria)
ie taka-le:

1. V poletin prihajajo struje viaZnega
morskega zraka. ki store kiimo zmer-
neido in prinafajo — kar je najva’nej-
e —- redne in stalne padavine. Le-t¢

»
so v obreZnih krajih najbolj izdatne:
boli ko gremo v notranjost, manj so
redne in modne.

2. V zimi prihaiajo z tokom struje
toplega zraka, ki delajo klimo zmer-
neiSo ne samo na obrezju, ampak tud?
precei globoko v centru Evrope.

3. Vse leto se polaviiajo ulinki sta-
bilnega visokega zralnega tlaka v Me-
hiskem zalivu. Tako se stalno in redno
prelivajo tople vode tia do Atlantika in
s svojo hitrostio pritezaio nase toplot-
no energiio Antilskega toka. 'V zvezi S
tern nastaja tudi redno gibanie vzdudja
med zacetkorn toka Gnaksimum tlaka)
in koncem ene izmed tokovih vej (po-
drodie barometrskega minimuma v
okolici Isiandiie). Ti topli vetrovi, ki
piliajo.%ez ogromno povrsino atlant.
skih voda, &rpalo odtod vodne rezer-
ve: tako dobiva Evropa zadostne pa-
davine,

Da pa nam bo celotni poloZaj, kakor
s¢ je polavil letosnio zimo, jasnejs, iz-
popolnimo dosedanio sliko tako-le:

Za vremenske razmere v srednji Ev-

ropl so poscbno pomembni trije centri-

barometricnega tlaka. Dva z visokim
tlakom — v Mehiskem gzallvu in pri ustiu
Inda — in eden z minimalnim tlakom
— Islandija. Zato sta mogola dva
osnovna zraéna toka (vedno od maksi-
muma k minimumu) ali od Indiiskega
centra k Islandu &ez vso obseZno celi-
no: te zradne struje. docela suhe, pri-
nadajo Cisto kontinentaine znake (po-
leti toplo zralno strujo. pozimi znaten
mraz). Vzlhodni veter vedno poslaba
nadnebie, naisi ho pozimi ali poleti, do-
Sim ga zapadni izbolida. V tem je po-
clavitni pomen Zalivskega toka 2a
Evrapo.

Letoénja zima in Zalivski tok

Zdi s¢ pa, da ne smemo dati dosti na
vesti, da bi bil Zalivskl tok izpremeni
pot.  Poglavitni vzroki izprememb s6
bili nemara niZii harometrini tlaki nad
Mehiskim zalivom; fako je intenziteta
(jakost) toka padia pod normalo. Vesr
ki so io prinesic po Atlantskem .oceanu
kroZeCe ladie. ZeS, da se tok ponekod
obrata na zapad, namestu da bi tekel
na vzhod kot doslei. si lahko razlozi-
mo: ko tok izgubi normalno jakost, se
laZie cepl In se s svofimi manjSimi »ro-
kavi« sufe v drugo smer, podlegaiol
tlaku manisih mrzlih tokov s severa. k!
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sicer — v normainih razmerah — ni-
majo znatneifega vpliva na enovito
maso tokove vode, To oslabitev smo
morali letos vsl »poSteno«  obZutiti.
Lahko nas je podudila, da vzlic ogrom-
nemn tehniCnemu razvoju $e vedno ne
moremo preprediti niti tako enostavnih

privodnih pojavov, kakor je izravnmava-
nie raziicn'h zradaih tlakov v dveh spo-
ienih posodah vode, morja in oceana.

Zato se naulimo ceniti »centralno
kuriavo Evropes. Ko bi le dobro funk-
cijonirala! Po »Pritomnosti«.

3.

. Moderna horba na morju

Odkar se¢ je po svetovni voini tori-
$¢e welesil preneslo iz kontinenta na
Sredozemsko morje, Atlantski ocean
in Pacifik, je postalo oboroZevanje na
morju bolj aktualno kot kdaj poprei.
Zadnia vojna je pokazala, kako tezko
jc izvojevati zmago nad nasprotniko-
vim brodoviem kljub tehniko dovrse-
ni opremi, V odlodilni bitki pri Skager-
saku so AngleZi sicer prepredili nem-
skemu brodoviu vhod v Vzhodno mor-
je, izgubili pa so zato skoro dvakrat
ved ladij in mostva kot Nemcl, dasi so
bili v premodi. Kje ti&i krivda za tako
visoko ceno zmage, to je 3¢ danes ne-
reSeno vprafanje angleske javnosti in
velika8i admiralitete, kot Jellicoe, Be-
aty i. dr, izdajajo drug za drugim ob-
dirne Kknjige in polemike o tej stvari.
Da njih v prvi vrsti zanima vpralanie,
kako obdrZati nadviado na morju, je
jasno, kajti odkar so Nemélio potisnili
nazaj. so ilm Zedinjene driave v M-
lantskem oceanu. in avstralskih vodah
ter Japonska v severnem Pacifiku ena-
ko nevarna tekmeca v prekomorski tr-
govini, ne oziraje se pri tem na Fran-
ciio in Nalijo, ki vodita skrito borbo
za prvenstvo v Sredozemskem morjun.

Vel brezuspesno zakljudenih konfe-
renc o pomorski razoroZitvi oziroma
bolie o nacinu in kljnlu ohorozitve, je
jasen dokaz, da hole vsaka drZava v
tam pogledu imeti proste roke,

Zadnja vojna je prinesla mnogo iz-
kustev tako v strategi¢nem kot v ar-
tilierijsko tehni¢nem pogledu za bitko
na morju, K dotedanjim edinicam kot:
vojnim brodom, krizarkam, lahkim kri-
Zarkam, torpedovkam, minonoscem, ru-
silcem, podmornicam in aeroplanom so
pristopili $e borbeni Colni tor mati¢ne
ladje za aeroplane, Borbeni ¢oln je pli-
tek brod na dva vijaka, ki se z veliko
brzino pribliZa sovraZnemu brodoviu
ter spusti torpedo, se zaokrene in brzo
vrne, Mati¢na ladja za aeroplane je

brod posebne konstrukcije, Nad obi-
¢ajnim krovom je Se en poseben krov
v dolZini cele ladje, ki sluzji za vzlet
in pristajanje aviionov. Dimniki so, da
ne bi oviralj aeroplanov, names&eni ob
straneh ladje, kjer so tudi odpriine v
krovu, skozi katere se avijoni dvigaio
in spuséajo v trup broda.

Razpored edinic pri voZnji in pri
otvoritvi bitke je stvar poveljnika. Na-
vadno vozi brodovje tako, da plovejo
glavne edinice (bojni brodi, teZke in
lalike kriZarke) druga za drugo v em
¢rti v razstojanju 500700 m, na desni
in levi od njih pa v odstojanju 1000 do
1500 m dva do trije redi izvidnih bro-
dov in torpedovk. Na ¢elu tega glavne-
ga brodovija vozi izvidno brodovie, ob-
stofede iz lahkih kriZark, torpednih lov-
cev in torpednih - ruSilcev. To izvidno
brodovie vozi 10—15 km pred glavnim
brodovjem. in ima nalogo poiskati na-
sprotnika ter otvoriti z njim bitko: ako
je premolan, okrene in vozi nazaj v
precni smeri, desno ali levo mimo glav-
nega brodovja, da bi to imelo takoj
priliko, otvoriti ogenj na sovraZne la-
dje, ako bi te zasledovale njegovo iz-
vidno brodovie. V ozadju glavnega. .
brodovja je mati¢na ladja za aeropla-
ne z odredom torpedovk. lzvidni aero-.
plani so ves &as v letu pred izvidnim
brodoviem, med tem ko stopiio bojni
avijoni Sele v bitki v akcijo, Borbeni
colni vozijo z glavnim brodoviem.

Pred pricetkom borbe, takoj ko je
sovraznik na vidiku, se vse ladje okre-
nejo tako, da njih bofna stran gleda
proti sovrazunemu brodoviju, ker na ta
nadin lahko streljajo z vsemi topovi,
tudi s tistimi, ki so name3eni ob stra-
reh. Ako bi streliali v smeri voZnje,
bi mogli stopiti v akcijo samo topovi
stolpov na prameu (sprednii del ladje)
in deloma obstranski topovi, dodim bi.
topovi na Krmi ostali neizrabljeni, ker
iih ni mogode okreniti v to smer.
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.“Preden zapalijo topove, dolo& po-
veljinik brodovja vsakemu brodu za
cilj eno ali ve¢ sovraznih ladij, da bi
pa ta nacin izkljucil, da bi ve¢ brodov
streljalo na isti cilj in bi tako nekateri
sovrazni brodi sploh ne bili.v ogniju.
Ko je ta porazdelitev gotova, mora
vsaka ladja zase izmeriti razdaljo do
svojega ¢ilja.'Na vrhu sprednjega iam-
bora je v ta namen zgrajena mala ka-
bina z dvema daljinomeroma. Dva nizZja

velinitkega mosta, ki je prislonjen nani,
v tri noge, da bi bilo oporisée tem vec-
je. To vse zaradi &im to¢nejse dolo-
Citve razdalye, ki se iz gori omenjene
kabine javi v tako zvani matiéni pro-
stor, ki je poSevno pod poveljniskim
mostom oziroma stolpom. V ta veliki
prostor se javi tudi brzina vetra v raz-
litnih plasteh, stanie zralnega tlaka,
kakor cenitve brzine in smeri sovraz«
nega broda. Iz teh podatkov ter vseh

T Mo

Topovl angleike affantske bojne ladje »Nelsons pred Gibraltarjem

oficiria’ izmirita -neodvisno drug od
drugega na svojem aparatu daljavo. Ti
daljinomeri :so: optiéni-aparati razliénih
sistemov; Naiboli- zgnesliiv je tip tvor-
nice Zeiss'v Jeni-iz leta 1915, za kwte-
rega so.AngleZi in Francozi. izvedeli
Sele po (voint in kateremu se  imajo
Nemci najbolj zahvaliti. da jim je v
bitki pri Skagerraku uspelo potopiti to-
liko angleskih ladij. Da bi se ti daljino-
meri pri-voZnji s polno paro ne tresli,
kar bi oviralo tofno merijenie, je pri
modernih ladjah sprednji jambor zgra-
jen iz jekla in se razcepi v visini po-

ostalih &initeljev, ki Se vplivajo na let
izstrelka, kot devijacija zaradj vrtenja
Sraprela okrog lastne osi, oblika Srap-
nela, vibracija cevi itd. se v maticaem
prostoru od strokovnih oficirjev na ra-
Cunskih strojih in iz tabel izraduna kot,
za katerega je treba iz osnovne lege
zavrteti topovni stolp, ki nosi 2 do &
topove, ter elevacijski ali nagibni kot,
za katerega je treba dvigniti topovske
cevi iz vodoravne lege. S tem je top
uravnan in pripravljen za strel, kaju
izstrelek in naboj se nabaSe Ze preij,
ko so cevi Se v vodoravnj legi. Ko
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sprejme -poveljnik artilierije signal pri- ja, zlasti ker se zahteva brzo. okretanje
pravljenosti, javi nazaj povelia »pozore stolpa in dviganje cevi, Med doloditvijo
in sstrels, vse samo s pritiskem na razdalje in strelom ne sme preteéj veé
elektriCni gumb, pri ¢emer se v topoy- ko ena minuta in iz tega si vsak lahko
nih stolpih posveti odgovariajoée zna- predstavlja, kako mrzliéng s¢ dela v
menje. Sprozi se top tudi z elektriko, matiénem prostoru in v topovnen stols
s pritiskom na gumbh, pu samem.

e i

¢ Ob¢instvo ogleduje bojno ladjo

ajnovejsa angleska krizarka slLondona

P

Okretanfe cevi-ter topovnih stolpav, Ze pred svetovno Voiao e obstolalo
k| dosegajo teZino 1000 ton. se vrdi s maziranfe. da je -najbolie, da poveljnik
pomocCjo parnih strojev ali pa v novejsi artiljerije sam po. elektrini Zici spro-
dobi-z elektromotorii. Za premikanie Zi tonove, &im dobi znamenje o pri-

teh mas je potrcbna precejSnja erergi- pravljenosti, Na ta nalin je bilo tudi
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omogofeno streljanie v salvah s fem,
da so bili vsi topovi med seboj zvezani
z elektriéno Zico in se istolasno $pro-
Zili, Med svetovno vojno so AngleZi ta
sistem izpopolnili z bistronmno 1znajd-
ho tako zvanega sfiredirektoria«,
usmerjevalca strelov. Ta aparat, na ka-
terem se vstavi samo Kkorigirana raz-
dalja med brodoma (korektura je po-
trebna radi menjajoCih se vremenskih
prilik ter razli¢nih brzin broda), akti-
vira potom relejev vse pomozZne stroje
za okretanje stolpov in topov ter jih
zopet zaustavi, ko so isti v pravi legi.
Po elektri¢ni Zici se nato sproZijo vsi
wpovi hkrati in njih izstrelki padejo na
isto mesto, ne tofno geometrino, ven-
dar pa v krogu s premerom 50—100 m,
kar zadostuje za popolno uniCenje bro-
da, ki je na tem mestu, Ta »firedirek-
tor« ima Se eno dobro stran; izstrelki,
ki padeio na isto mesto v morje {ako
niso pogodili cilja) dvignejo nad seboj
stolpice vode, ki vsi skupaj, opazovani
z broda, izgledajo kot en sam 20—30
metrov visok voden steber in -opazo-
valec, ki sedi vrh jambora, lahko lodi
pogodek svojega broda od ostalih. Si-
cer je namred v razviti bitki teZko logiti
posamezne pogodke, posebno ako sta si
dva broda izbrala isti cilj. Opazovalci
na jamboru ali pa izvidni aeroplani
imajo v tem primeru teZak posel. Opa-
zovanje pogodka je potrcbno za po-

novno uravnavanie topov, dokler ne .

zadenejo cilja, Da se to opazovanje
olajsa oziroma omogodi totno sortira-
nje pogodkov, imajo vsi brodovi na
strani prvega ali drugega jambora ve-
liko kazalo s Stevilkami in kazalcen
podobno veliki uri, na katerem nazna-
Cijo Stevilp strelov ter uspednih in brez-

uspesnil pogodkov. Na ta nacin ie omo-,

gofena vsaj delna kontrola med bro-
dovi.

Poleg artiljerije imajo manjSe edini-
ce in podmomice kot ofenzivno sred-
stvo Se torpeda, ki jih spusCajo profi
sovraZnim brodom; kdaj ti stopijo v
akcijo. ie deloma prepu$eno njim sa-
mim, deloma poveliniku brodovija.

Kot obrambno sredstvo proti avijo-
nom sluZijo vsakemu brodu brzostrelni
protiavijonski topovi. Ladja oziroma
brodovije na begu se skuSa izmakniti
sovraZzniku na ta nalin, da izpuhava
poseben neprozoren dim, v katerega se
zavije kot v oblak in s tem onemogofi
nasprotniku meritev razdalie in kon-
trolo pogodkov. Za obrambo proti mi-
nam so Francozi v zaletku svetovne

voine iznasli zelo uspeino sredstvo, ta-
ko zvani paravan, obstojec iz dveh &vr-
stih Ziénih vrvi, ki so pribliZno 1—2 m
pod gladino pritriene na pramec (pred-
nji del) ladje ter mole na desno in levo
v kot od priblizno 45 stopinj od osi
ladje poSevno nazaj. Da bi jih zaradi
brzine broda veda ne pritisnila ob boke
ladje, imajo na koncu torpedu podoben
aparat, ki 4ma vijak in krmilo ter fih
na ta nadin drZi v omenjeni legi. Ker
so mine z verigo zasidrane na dnu, jih
7Ziéna vrv paravana zajamne in odkloni
od broda in ker se pri tem veriga na-
pne, se odtrga in mina splava mimo
ladje Ko je dovolj oddaljena, zado-
stuje strel iz puske, da sc aktivira in
razleti ter tako napravi nedkodljiva. Za
priiner, da bi brod § svojim pramcemn
naravnost zavozil na mino, je spredaj
na rezi predvidena zmet, ki v toliko
ublaZzi udarec, da se mina ne Sprozi,
temved odsko¢i na desno ali levo, kier
se potem ujame vy paravan.

Nadalinja pridabitev iz svetovne voi-
ne je angleski izum hidrostatskil bomb,
ki sluzijo za uniCenje sovraZnth pod-
mornic, Podmornice se namred v pri-
mern, da so obkoljene in ne morejo
uiti, spuste na dno do globine 100 m,
kier Cakajo, dokler ne mine nevarnost,
ali pa v mraku in noéi poizkusijo ube-
zati, V tem primern odlete aeroplan;
na mesto. kier se sluti, da se je skrila
podmornica, ter spuséajo na ploskvi od
Vs — Y4 kvadratnega kilometra hidro-
statske bombe, ki so skonstruirane ta-
ko, da potonejo do razli¢ne globine, re-
cimo od 25 do 125.m in se razlete, Tim
doseZejo uravnano jim globiro. Ako se
vrZze zadostno Stevilo bomb, je verjet-
nost velika, da se bo ena od njih zau-
stavila in razletela v toliki bliZini pod-
mornice, da isto unidi.

Kar se tie obrambe obale pred so-
vraznim brodoviem, ie oni na obali na-
vadno v prednosti, ako ima dovolj jake
artilierijo, lIzkrcanje se danes smatra
za skoro nemogole, odkar molnemn
angleskemu brodovin v svetovnf voini
ni uspelo izkrcati mostva v Dardanelah,

Na koncu Se nekaj podatkov o obelr
modernih  bojnih brodih =Nelsone in
sRodneye, ki jih je angleSka mornarica
zgradila v poslednjih letih, Ta dva 35
tiso& tonska broda sta veliala vsak pe
18 mililarde dinarfev, Nijih dolZina
zna%a 201 m in Sirina 32 % m, v vodo
gazita 9.14 m. Za dosego brzine od 23
milj na uro so potrebni stroji s 45.000
konjskimi silami in sicer dve dvodelni
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parni turbini, vsaka za enega od dveh
vilakov. Potrebno paro proizvaia osem
kotlov, ki se kurijo z naito. OboroZen
je vsak brod z 9 topovi Kalibra 40.6 ¢m,
12 topovi 15.2 cm in 6 topovi 12 ¢
premera cevi. Stolpi z velikimi topovi
tehtajo 1100 ton in njih posadka s po-
moZnim osobjem znasa 200 liudi. Basa-
nje topov je aviomatidno na ta nadin,
da se zatvarad topa potom pregibljive
cevi spoji z municijskim prostorom, ki
1€ dobro zusCiten pod stolpom. Tu se v
pregibljiivo cev naloZi izstrelek in na-
boj in se s stismjenim zrakom potisne
oboje gori v stolp in v zatvarad topa.
Tako je omogodeno zelo hitro basanje
v vsaki legi topa, kljub temu, da izstre-
ek tega kalibra (40.6 cm), ki je visok
2.80 m., tehta 1050 kg. Cev sama izdrzi
do 1000 strelov na 538 Kin.

Proti strelom sovraznika je brod
skrbno zavarovan., Najiacii oklop od
58 men ima poveljniskj stolp, za katerim
ie v medkrovu maticui prostor, Cigar
posebna vaZuost je bila zgorai opisana.
Debelina  bolnili oklopoy je 40 mun,
oklop dvojnegu dna pa znasa 36 mm.
Trije krovi imajo nad prostori, ki hra-
nmijo vaZen materijal ter stroje in kotle,
oklope od 36, 30 in 80 mm, ki naj v prvi
vrsti braniio pred probojem teZkih avi-
onskih bomb. Ves brod je dalje razde-
lien v 1100 vodo nepropustnili celic, ki

se v primeru udora vode zapro, tako da
se te ranjene celice napolnijo z vodo.
Brod ostane Se ploven, ako na ta nadin
prejme do 10,000 ton vode, t. j. skoro
eno tretjiing svojega deplasmana,

To bi bili v kratkih potezah glavii
vidiki, ki danes previaduiejo pri rede-
vanju oboroZevanja na morju, Je e
mnogoe drugih potankosti, s katetimi
loce ta all druga mornarica nadkriliti
nasprotnikovo, Tako n. pr. gradj sedaj
Anglija nma svojih brodovih samo po en
jambor, ker je na ta nadin iz daljave
zelo tezko dololiti smer voZnje, kar je,
Kakor gori omenjeno, za sovraznika
vazen faktor za izralunanje smeri in
nagiba topovskih cevi, Pomisliti je
namred treba, da se danes strelja na
take daljave., da sovraZni ladji druga
druge sploh ne vidita, razen jamboro-
vih vrhov. Qori opisani moderni an-
gleski buini brodi pa celo lahko stre-
liajo, Se preden zagledajo sovraZnika,
oziroma on njih. Njih lego, smer voZuie
in brzino doloajo v tem primeru se-
veda samo izvidui aeroplani, ki javlja-
io tudi uspehe pogodkov, .

Vse te tehniéne popolnosti pa tudi e
ne zadostujejo za odloditey zmage, Ge-
nif in srela sta poleg tega kot tudi si-
cer v Zivljenski borbi enakovredna
jaktoria,

oo e L aad

NEZN AN NAROD,

V  Holandsko<indijskem  antropoloskem
zavodu je predaval dr. J, Elshout o dvch
neznanth plemenih, ki se v holandski lns
diji imenujeta Sakui’s. Nekod so &lani teh
plemen naseljevali obscina podrodéin Indos
kine, podasi pa so prodeli dez Malakko na
Sumatro. Ta podrodja so ostanck kopna,
ki s¢ je ruzprostiralo od ni2ine reke Gans
resa do otoka Formosa, Jesik ncekod velis
ega naroda govore danes samo 3¢ ncka:
tera plemena v Anamu in KambodZi ter
na Malakki pritlikavski narod Senoljev, ki
imajo lase podobne levii grivi, To ljudstvo
si slika obraze, po Cemer se najbolj razs
‘ikuje od prebivaleey Malajskih  otokov.
Danes se deli med lovee in poljedelee; hi-

se si stavijo sredi polja, kjer pridelujejo -

riz. Selitveni nagim pa 3¢ vedno ni popols
noma zamrl; opaZamo ga v tem, da radi
bi\-knjo lmztrescno in na ::nn':‘cm Skupn}h

alid¢ ne poznajo, Njihova vera je
Q’:.:P za prav farodejstvo, pomedano z anis
mizmom (vero v duda). Med njimi ne pres
vladuje ksk doloen tip: nesporno so ue-
griti neznatne postave in gostib, kodrastih
as. Imajo dolge roke In noﬁe. Vse kale.
da so ostanek prastarega pokolenja, ki se

je pomesalo z Mulajei; kriZanje z mons
golsko raso je sila redko.

V" BOJU § KROKODILI, ORANGUTANI
IN DIVIAKL

K clanku pod tem nasiovom v 14, $tes
vilki »2ivlienja I svetas nam pise neki
prirodopisec:

G. Pierre Magard, ki opisuje v Vasem
Casopisu svoje lovske dogodiviéime v Afris
ki, rad podleZze tv in tam vplivom fantar
zije. Tako se num moéno zdi, da je bil
orangutan, ki ga opisuje ne str. 441, —
gorila (zakaj Afrika oi domovina orange
utana) in da je utegnil biti nekoliko manjs
Sa Zival. »Gozdni Cloveke, ki nam ga js
predstavil na shiki, sigurno ni orangsutan,
marved gorila.«

Op. wrednidtva, Sestavek je bil preveden
po francoskem rokopisu in kaker vedno,
smo prepustili tudi v tem . primeru polne
odgovornost piscu, ki se podpife. G, Ma-
vard Je sotrudnik revije »La Naturce in
drugih. Primavamo pa, da je zgornja opaz
ka uwpravitena.

cQQ
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Prosper Mérimée

Mateo Falcone

— Dragi bratrancek, zdi§ se mi zelo
ponosen decko. loda preved se salis z
menoj; in povem i, da naj me vrag
vzame, ¢e te ne bi odvedel s scboj, Ce
ne bi uzalil s tem botra Matioua.

— Res?

— Le ¢akaj, ko se boter vrne, mu
bom povedal vse! Do krvi te bo pre-
miatil, da bo§ vede! Se drugil lagat.!

— Mogoce! ' A

— Bo$ ze videl!.., Toda glej... Ce
bo§ priden fantek, ti bom neka) dal.

— Bratranec, rajSi vam bom jaz ne-
kaj svetoval: povem vam nanre¢ —
te se boste $e dalje mudili —, da bo
prisel Gianetto v goSCavo in potem bo
treba Se kaj takih kot ste vi!

Porocnik je potegnil iz Zepa srebrno
uro, ki je bila vredna naimanj deset
srebrnikov. Ko je videl, da so ob po-
gledu na uro zasijale ofi malemu For-
tunatu. jo je drzal na dolgi jekleni veri-
zici in rekel: -

— Preiriganec, b rad tako uro, kaj
ne, da bi si jo obesil na vrat in se kot
pav o$abno sprehajal po ulicah Porta
Vecchija? Liudje bi te izpraSevak:
Koliko je ura? in ti bi jim odgovarial:
Pogleite na moio uro! :

— Ko bpm velik. mi bo dal uro stric
Zupan. ’ :

— Seveda ti jo bo dal: ali sin tvojega
strica, ki je mlai$i od tebe, jo Ze ima,
Geprav ni tako lepa kot ta.

Otrok je vzdihnil,

— No. ali holes uro, bratranlek?

Fortunato je Skiftl na uro kakor ma-
&k, e mu ponuja$ celega pisanca.
Ker Zuti. da se norlujes iz njega, se ne
upa iztegniti krempliev in zdaj pa zdaj
obrne o0& vstran. da ga ne bi prema-
gala skuSnjava: liZe si spodnjo ustnico
in "videti je, kakor bi hotel reci svoie-
mu gospodariu: Kako neusmilieno Saio
nganjas! ‘

Porodnik Gamba pa je bil videfi re-
sen, ko je ponuial svoio uro. Fortupato
ni iztegnil roke, le z greekkn nasme-
Skom fe dejal;

— Zakai se norlujete iz mene?

. Bog mije pri¢a. da se ne norlu-
jem. Ce mi poves, kie Je Gianetto, je
ura tvoja! e

Fortunato se ie nezaupno nasmehnil,
zapi&il svoie &rne o&i v poroinikove in

si prizadeval, da bi v nEh &tal vero,
Ki jo y¢ moral imet do megovih besed.

— Naj 1izgubim svojo epoleto, ce tf
ne dam ure! klikue porotmk. — Tova-

risi so price. da ne bom snedel be-
sedd, '
Med temi besedami e priblizeval

uro, da se je skora) Ze doukala bledega
deckovega lica, kateremu je bilo brati
na obrazu hud boj, ki sta ga bila v me«
gov] dusi pohlep in spostovanje, Ki prie
stoia gostoljubnosti, Razgaljena prsa so
se mu modno dvigala in zdelo 'se e,
da se bo zadusil. Ura pa je nihala. se
obradala in se viasi dotaknila no-
su. Slednjic je pocasi dvignil desnico
proti uri in se je oprijel s konci prstov;.
poroénik jo je drzal le za konec veri-
zice, da jo je decko prav lahko poteZ-
kal v svoii roki... Kazalo je bilo vis-
nievo... Okvir na novo pobarvan...
na solncu se je svitala kot ogeni...!

Skusniava je bila prevelika! =

Fortunato je dvigil Se levico in s pal-
cem pokazal preko rame na kopico se-
na, ki se je naslanial nanjo. Poroénik
ga ie takoi razumel. Izpustil je veriZico
in Fortunato ie postal lastnik ure. Sko-
Gil je na noge kot selen in se oddaliil
kakih deset korakov od kupa sena. ki
so ga zalell lovei takoj rezkopavati.

Kmalu se je jela kopica majati.in pri-
kazal se je Krvav moZ z boda'om v ro-
ki. Ko ie skusal vstati, je obCutil silno
bolecino. Padel ie. Porotnik se je vrgel
nani in mu izvil bodaio. Nato so ga.
klj'ub temm, da se je bramil, trdo zve-
zali,

Gianetto. ki je leZal na tleh povezan
kot butara. ie obrnil glavo proti Fortu-
natu, ki se je pribliZal.

— ... sin! mu je viknil bolj z zani-
Zevaniem kot z iczo.

Decek mu je vregel srebrnik, ki ga je
bil preiel od niega. mened. da ma vel
ne zasluzi: toda unietniku je bilo Citafi
na obrazu, da ni pazil na to spremem-
bo, in ponolnoma hladdokrvno ' je odgo-
voril porocnikn:

— Dragl moi Gamba. ne bom morei-
hodit's morali me boste nesti v mesto!

— Takoi bo¥ skakal boli kot koza!
jie odgovorll neusmilieni zmagnvalec ’
— Sicer pa se ti ni treba razhuriatis
tako sem vesel ker te imam v pesti. da
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bi te sam nesel miljo daleZ in se ne bi
prav i utrudil. Urag. tovaris, napra-
vili ti bomo nosilnico kar iz vej m iz
tvojega povrsnika, na Crespolyevem
pusestvu bomo pa dobili konje.

— Tudi dobro! refe jeumk. Pa e

malo slame den.te na nosimico, da bom’

laze tezal,

Medtein ko so nekateri lovei zvijali
iz kostanjevih ve) nekaka nosila, drugi
pa obvezavati Gianettu rano, se je na
ovinku steze, ki vodi na pianoto, ne-
nadoma pojavil Mateo Falcone s svojo
Zeno. Zena je bila globoko sklonjena
pod ogromno tezo velikanske wvrede
kostanja, poleg nje pa je ponosno sto-
pal njen moZz s pusko v rok. Ne spo-
dobi se namre¢ za moZa, da bi nosil
drugo breme razen oroZja.

Ko je Mateo opazil vojake, mu je bi-
la prva misel, da so prisli ponj. Toda
Cemu ta misel? Kdaj se je Mateo sprl
s pravico? Nikdar. Povsod je bil na
dobrem glasu. Bi] je. kakor pravimo,
¢islan in sposStovan moZz Toda bl je
Korzi¢an in goransc, Mateo je imel &i-
stejSo vest kot kdorkoli, kaiti Ze nad
deset let mi namertl puSke proti Clove-
ku; ali zmerom ie bil previden in po-
stavil se je tako, da bi se lahko poSteno
branil, &e bi bila sila.

- Zeaa. vrzi vredo na tla in bedi
pripravijena! je rekel Giuseppini.

Takoj ga je posiudala Dal ji je pu-
§ko, ki jo je nosil na rami in ki bl ga
lahko ovirala. Omi, ki jo je drZal v ro-
kah, je napel pztelina in se tako podasi
blizal hisi.-Hodil je vzdolz ob dreviju,
ki je raslo ob pot! in bil pripravien, da
ob najmanjSem sovraZznem migkaju
skodi za najobseZneife deblo, odkoder
bi lahko skrit strelal. Zena se je po-
mikaia za njim z nadomestno pusko
in s torbico za naboje. V boiih mora
prava Zena po'niti puska svoi-mu moaZu,

Na drugi strani pa so 8% poroéniku
lasie pokonc!, ko je videl, da se Mateo
bliza previdno s pusko v rokah in z
napetim petelinoin.

— Ce sta si Mateo in Gianetto shi-
€aino v sorodu! je premi§ljeval norod-
nik. a'i ¢e sta »riatslia in B ga hotel
braniti. b’ kroe'e »iegovih dveh nnsk 2
dveh strap’ orifaiale ¥ nom tako na-
ravnost kot nisrmo po petti in fe me
vzane na moho, ne Yo nhile gedal pa
naiing seradstvo, |, !

V tei zadreri in nrile] na d=ora mis
gel da fe o1 son Marepns raneari
mu pojasni zadevo in ga nagovori kot

starega znanca. Vendar se mu je zdela
kratka razdala, ki ga je lodila od Ma-
teona, strasansko doiga.

— No, ei, dragi tovari§, je vpil, kal
naj to pomeni? Kay me ved ne poznas,
jaz sem, Gamba, tvoj bratranec!

Mateo se je ustavil, ne da bi zinil be-
sede in kakor je omi govoril, tako je
on dvigal puskino cev, da je bila obr-
njena proti nebu, ko jo je zagrabi] po-
roén k.

— Dober dan, brate! je pozdravil
porolnik in mu proZil roko, — Ze dol-
20 te nisem videl,

— Bog daj, brate! )

— PriSel sem, da mimogrede po-
zdravum tebe in teto Pepo. vanes suio
se¢ ze nahodif; vendar nam ne sme Did
Za| trwda, Ker smo imeg wzvrsten lov.
Pravkar smo weli Gianetta San-
piera,

— Hvala Bogu! je vzkliknila Giusep-
pa, — Pred teatiom nam je uxkral moiz-
no kozo.

Te besede so prijale Gambi.

' ;IRe\'ezl je pripomni Mateo. Laden
je bil,

— Zlodej se je branil kot lev, je ne-
kolko poparjen nadaljeval poroéuik.
Ubil mi je enega Jovea, pa to mu ni bilo
dosd, moral je odsekati roko kapralu
Chardonu; sicer pa ni nmogo S$koce,
saj je il Francoz. Nazadnje se je pa
Se tako skril, da ga n.ti vrag ne bji bil
nasel, Brez malega Fortunata ga ne bi
bil nikdar naSel.

— Fortunato? je kriknii Mateo.

— Fortunato? je ponoviia Uiuseppa.

— Da, da. Gianetto se je skril pod
kup sena tam zdolay, mali pa i je izdal
zvijaco. Povedal bom tudi njegovemu
strcu Zupanu, da mu bo poslal lepo
darilo za trud. Njegovo in tvoje ime
pa bom napisal v naznanlu, ki ga bom
poslal gospodu glavnemu odvetniku.
© — Prokiet! je potiho izustil Mateo.

Dospeli so k vojakom, Gianetto je Ze
leZzal na nosilnici, pripravlien za odhod.
Ko je zagledal Mateona v druibi z
(Gambo, s je Cudno nasmehnil, se obr-
nil proti hiSnim vratom in pliunil na
prag. rekol:

— lzdajzl¢eva hisa!

Samo en &ovek fe bil in $& ta na-
menjen v osmrt. k' se je upal re¢i Ma-
teony dzdaialee. Sicer b LIY za pladio

evk Ké bios prvim stnkom opravil sve-

‘¢ sedar pa <o jo Maten sqmo priel
za. Celo, kakor da mu je postaio
sttbo,
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Ko je videl FPortunato, da prihaia
ode, je tudi sam stopil v hiSo. Takoj je
prinesel latvico mleka in jo s povedeni-
mi o¢mi ponudil Gianettu,

— Pro¢ od mene! je z grmeim gla-
som zavpi] ujetnik. Nato se je obrnil k
strazniku in mu rekel:

— Tovari$, daj mi vode!

Voijak je prijel Cutaro z obema roka-
ma -in ropar je pl vodo, ki mu jo je
dal moz, s katerim sta se bojevala. Na-
to je Se zaprosil, naj mu zveZejo roki
na prsih mesto na hrbtn, -

— Nairaj§i bi lezal po svoii volfi, je
dejal.

Hitro so mu ugodili, poroCnik je dal
znamenje za odhod, se poslovil od Ma-
teona, ki mu ni odzdravil in urnih ko-
rakov odSel proti ravnim,

Ve¢ kot deset minut Mateo ni odprl
ust, Otrok se je z nemirnim ofesom
oziral sedai na mater sedaj na odeta,
ki se je opiral na pusko In ga motril s
stradnim srdom.

— Lepo si zaZel! je slednii& le izrinil
Mateo s tihim glasom, ki pa je bil stra-
sen za onega, kdor ga ie poznal,

— O, oZe! je vpil otrok in se bli-
7al z objokanimi ofmi., kakor bi hotel
-poklekniti.

Mateo je zavpil:

— Sem, predme!

Otrok ig planil v jok in se okamenel
ustavil nekad korakov pred oletom.

Priblizala se je tudi Giuseppa. Opa-
zlla je Konec urine veriZice, ki je visel
Fortunatu izza sraice.

— Kdo ti je dal uro? je ostro vpra-
3ala.

— Bratranec poroduik.

Falcone je priiel wro in jo tresStil ob
kamen, da se je razdrobila na tisod
koscev, )

— Zena, je rekel, ali ie ta oirok moj?
ijava Ginseppina lica so se porde-

a.

— Kaj pravi§, Mateo? Ali ve§, komu
si rekel? .

— Dobro. ta otrok je prvi svojega
rodu, ki je postal izdajalec,

Fortunato je Se bolj zaihtel in kar
hlipal, Mateo pa ga je nenehoma motril
s svojimi risiimi ofmi. Tedaj je po-
toklial s puSkinim kopitom ob tla, i
vrgel preko rame, krenil proti god&avi

in zakrial Fortunatu, naj gre za nim. .

Otrok ga je ubogal.
Giuseppa ie skolila za Mateonom in
ga prijela za. roke.

— Saj je vendar tvoj sin! nmu je go-
vorila s tresofim glasom in zapidila
svoje Erne ofi v njegove, kakor da bi
kanita brati, kaj se godi v njegovi dusi

— Pusti me! je odvrnil Mateo; jaz
sem njegov ole!

Giuseppa je objela sina in Jokaje od-
Sla v koCo. Padla je na kolena pred
lr_):nkxbo Device Mariiec in gorele mo-
ila,

Medtem je Falcone napravil kakih
dve sto korakov po stezi proti majhni
globeli. S puskinim kopitom je preiskal
zemlio in videl, da je mehka in da se
lahko koplie. Kraj se mu je videl pri-
praven, da tam izvrSi svojo namero.

— Fortunato, stopi za ta veliki ka-
men!

Otrok je storil, kakor mu je bilo
ukazano, Nato je pokleknil,

— lzmoli, kar zna$§!

— O¢e, ole, ne ubijte me!

— Izmoli, kar zna$! je strahovito
zavpil Mateo. .

Otrok je med ihtenjem izjeclial o&e-
na$ in vero. Na koncu vsake molitve je
ole naglas odgovoril amen,

— Ali zna§ Se kako molitev?

- Ole, Cesleno Marijo znam Se in
litanije, ki me jih je naudila teta, »

— So prili¢no dolge, pa naj ti bo.

Otrok je s stabotnim glasom dokon-
cal litanije.

— Ali si kondal?

— Oh, oCe, usmilite se me! Odpusti-
te ti! Nikdar ve¢ ne bom . storil ka’
takega! Strica Zupana bom prosi] take
dolgo, da bodo pomilostili Gianetta!

Mateo je napel petelina na pudki,

— Bog ti bodi milostljiv!

Otrok se je obupno trudil, da bi vstal
in objel ofetu kolena; toda ni bilo ve&
Gasa. Mateo je sproZdl in Fortunato se
je zgrudil mrtev,

Ne da bi se ozrl na mirtveca, je Mateo
kremil nazaj proti hiS§i po lopato, da bi
zagrebel sina. Komaj je storil nekaj ko-
rakov, ko mu prileti naproti Giuseppa,
ki jo je prestraSil strel.

— Kaj si naredil? je viknila.

— Kar je zahtevala pravica!

— Kie pa je?

— V globeli. Ga bom Ze zakopal.
Umrl je kot kristian: Piaal bom ma%e
zanj, Povej zetu Teodorju Bianchiju,
da lahko pride X nam na stanovanie.

Prevel JoZa Gregoril.
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Gobavost je ozdravljiva

Kdor je kdaj potoval po Oriientu, je
videl mnogo nesreénihi gobavcev.
cunje zaviti sede ob cesiah in s hripa-
vim glasom prosijo mimoidote usmilje-
nia. Cloveka strese groza, Ce jth pogle-
da, zakaj v obrazih teli nesrelnikov
ved nobencga Clovedkega izraza. Glo-
boke udrtine jim zliaio tam, kjer imajo
ijudfe nos, usta in ol. Na rokah fim Ze
manjka nekaj prstov, ki so v bolezni
polagoma segnili in odpadii. Okoli hjilt
se razSirja fuden smrad. IzvrZeni so iz
Sloveske druzbe in Zivotariio v bedn
brezupnosti, dokler se jih ne usmili smrt.

Zoper gobavost ni nobenih zdravilail
roZ, pravijo'ljudje, ki voble nekaj vedo
o gobavosti, Uverieni sa, da gobavcem
n poinodi., V. Mozesovih postavah se
sicer najdejo nekatere dolotbe, kako se
sma ravoati bolnik, ki ie ozdravel, ah
vzlic temu je skoro gotove, da tudi
Judje za Mozesovih Casov zoper goba-
vost niso poznali zdravila in da Je po-
vsem pravilng fjndsko naziranje, da je
tisti, ki se ga je lotila ta stradna bolezen,
izgublien in da kar lahko obraduna 2z
Zivlienjem.

Posledica te budske sodbe fe, da se
vedina gobavih skriva pred Hudmi, do-
kier jim ie le mogode. Boli ko napredu-
jota bolezen jih mudi bojazen, da jili
bod liudie pognali z doma: iz kroga
svoicev In prijateljev, Pri tem pa Cutifo,
kako bolezen vse boli napreduje in tre-
pedelo pred dnem. ko jim je ne bo vel
mo& prikrivatl, Tedaj jiih bodo ne-
usmilieno iztirali iz hiSe in poslej se
jih bo vsak izogibal, kakor strupa, fe-
prav jim ne bo treba, kakor nekdai no-
siti posebnega obladila in s khcl »ne-
Cist« opozariati mimo'dode nase. Strah
pred druZabnimi posledicami bolezni
prizadevanje, da bi jo kolikor moci doi-
2o utajili, sta vzroka, ki v najvedii meri
pospeSujeta razSirjanje gobavesti. Naj-
velkrat si Clovek to bolezen naleze s

tem, da Zivi skupal z gobavcem. ki iz

tvorov na rokah in iz sluznic izloCa ba-
cile. Po najnoveisi statistiki raCunajo, da
je na vsem svetu okoli 2,800.000 gobav-
cev, Kitajska in Indiia s! jih delita 1 mi-
liion, na Afrtko jih odpade 525.000, na
Rusilo 150.000. Izmed evropskih drZav
ie najmanj gobavcev v Nemdéifi: 8. Na
Francoskem so jih pred tremi leti naSteli
200 in v Spaniji 1. 1914, 898,

2,800.000 gobavcev, to fe grozotna
Stevilka, Vsak 640, lovek lma tedaf to

stras$no bolezen. Nemara bo kdo ugo-
varjal, da so podatki za Kitajsko, Indijo.
Airiko i za Rusio netoéni, da so go-
bavee samo povr$no precenili. Viadni
cenzus je za Indijo objavil komaj dese-
tino gornjega Stevila, Toda natanfnejSa
opazovanja so pokazala,-da je cenitev
po uradni statistiki premzka. V neki in-
diiski vasi se je primerilo, da je zdrav-
ik izmed radovedne mnoZice, ki se je
bila na cest nabrala, izsledil 30 gobav-
cev, ki pa noben ni bij policijsko prijav-
lien, Z gotovostio ie moti trditi, da bi se
na Kitajskem in v Indijl namah pojavili
se sto tisodi novih gobavcev, &hn bi
qnell upanie, da jth bo kdo ozdravil,

Danes gobavost ni ve& brezupna bo-
lezen, Sedaj Ze poznameo zdravila zan.io.

Zdraweme gobavost] je odeto v to-ie
romanti®no zgodbico: V starih Sasih. Se
preden je hodil po svetu Bada, tako pri-
poveduiejo v Indiji, je Zive! kralj Oksa-
zarit po imenu. Imel fe pet sinov in pet
hilera. NajstarejSa med niimi, Pila. je
blla gobava. Njeni bratje in sestre so io
pod pretvezo, da napraviio skupen izlet,
odved!i globoko v gozd v neko votlino,
kier so jo dobro oskrbeli 2 Zivezem in
¢ tam pustili samo. V tistemn &asu pa je
zivel ne daled od te votline Rama, ne-
kdanji krali benareski, ki je bil tudi go-
hav in se je zaradi tega odpovedal pre-
stolu ter se zatekel v gozdno samoto,
Kier se je hranil z listiem, koreninicami
in sadezi. Zlasti je Sislal listie nekega
drevesa, ki ga domadini  imenujejo
Chaulmoogra ali kalav, &gar botaniéno
ime pa je Hydnocarpus Kurzi. In od
sudezev tega drevesa je ozdravel. Na-
potil se je iz gozda In Je sleded tigro-
vim stopinjam naSe! princeso Pijo v
njeni votlini, Tudl njej je pripomogel k
edraviu § temn, da §i je dajal listie zdra-
vilnega drevesa, Nato se e oZenil z npo
i princesa mu je rodila 16 dvoilkov —
32 zdravih delkov,

Tako je bilo po besedah pripovedke
najdeno zdraviio zoper gobavost, Nekai
stoletij so ga Ze uporabifali v Indiji in
dosegli z njlin velie in maniSe uspehe,
ne da bi kdo natanCneje raziskoval: v
..cm prav za prav tili zdravilnost tega

listia. Sele 1906., ko je nem3ki prof. dr.
anel v Kairu izlodil 1z listja in sade-
Jev chaulkmoogre neka olje.je napodilav
zdravlienju gobavosti nova dobda. Zad-
nia leta svetovne voine je unspelo pri-
dobivati iz tega olia nekatere kemine
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{zvleke, s katerimi so zdravniki dosegli
presenetijive uspehe. 1z nekega indijske-
ga zavetia za gobavce, so po nekal
let trajajolem zdravijenju Ze lahko od-
pustili 99 moZ, zena in otrok, popolno-
ma zdravih v domovino. Tudi od dru-
god so porocall o enakih uspehih, Pri
drugih bolnikih, ki iih ni bilo mo& tako
ozdraviti, da ne bi veg¢ izloCali bacilov,
pa so dosegli vsaj veliko olaiSanje bo-
lezni.

anes se vidi, kakor da je gobaveem
vzSia nova zarja upanja. Dr. Muirja s
tropske medicinske Sole v Kalkuti je
dolgoletno Studiranje gobaveev privedio
na misel, da bi jim wvbrizgaval kaliiev
jodid, Gobavo stanilevie se pri tem zelo
naglo razkroii, in zdravo stanilevie
spros§cene bacile mnogo hitreje unidi. S

temi mjekcijami se v Sestih tednih do-
seze prav toliko, kolikor s chauimoogro
v enesm letu. Dr. Wade, vodia velke ko-
lonije gobavcev na Filipinih, ki zdravi
po Muirjievem nadénu, trdl, da je go-
bavost v prvem stadiju vselej ozdrav-
Miva. V petih letih je 'ta zdravnik lahko
odpustil iz svoje kolonije tiso& popolnos
ma ozdravijenih gobaveev. .

Pred desetletii - je neki zdravnik na
vpradanje, kako pomagati gobavcem,
odgovoril: »Kroglo, &e je protestant, v
samostan, Ce je katolk.« Tak: ciniCen
odgovor danes ni ved potreben. Goba-
vost je ozdraviiiva ‘in bi jo bilo moci
v teku ene generaciie popolnoma zatre.
ti, ako bi se v dezelah. kjer naiholj raz-
sdia, pobijla smotreno in po! namovej-
Sih izsledkih medicine,

L aas s *oe *

S podmornico do severnega tetaja

O drznem naértu, vrednem razgre-
te - fantazije kakSnega Julesa Vernea,
so.porotali te dni. Sir Hubert Wilkins,
sla\nt avstralski letalec in raziskova-
lec obeh zemeliskih tedajnih . pokraiin,

Herbert Wilkins

Je iziavil, da hole s podmornico pre-
pluti severni Leden_i ocean med Spitz-
bergi in Aliasko. Niegova namera je

vzbudila splo$no ob&udovanje v-Ame.
riki in na AngleSkem, istotako po
vsem ostalem kultornem, svetu.

Podmornica »Déf_endérc.

Prva ideja za to sijaing ekspedicijo
poteka Se jz Casa, petnajst let tega, ko
je bil Wikins drugi pov d)mk Stephen-
sonove kanadske ekspedicije -v severne
dezele. Komandant Stephenson je prav
za prav prvi pobudnik nameravane
Wilkinsove ekspedicije. Ze takrat je iz-
razil domnevo, da bi mogli s podmor-
nico posebne konstrukcije® prodreti do
tedaia in danes ni ni¢ manj prepri¢an
o tem, da bo njegov. nekdann Castnik
popolnoma uspel.

Wilkins je po povratku s svoje zad-
nie letalske ekspediciie v deZele okoi
Juznega tetaia zbral potrebne fonde
za zgradbo te podmornice in v teku
treh tednov mu jo bo izgotovila druie-
ba Simon. Lake v Connecticutu (Zedi-
niene drZave). Podmornica, ki i bo
ime »Defenders, bo zdruZevala v sebl
namoveiSe tehnine izpopolnitve v lad-
jedemiski stroki. Dolga bo 33 m, Siroka
4 m. Opremljena bo z dvema motorje-
ma. Dieslovega tipa. ki ii bosta dala
pod vodo hitrost 13 km na uro, na po~
vrsini pa 18 km na uro.

Stroinemu oddelku bo poveljeval
komandant Sloan Dannenhofer, priznan
strokovniak, a v pomod mu bo deset
moZ iz posadke.
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Specialne naprave

Med karakteristicnimi  napravami
»Defenderja« je treba omeniti special-
no ‘dvigalo, ki bo dovoljevalo posadki,
da bo pod povrsino morija polagala mi.

ne za razstrelievanje ledenega oklopa.
Druga naprava- ob ladijskem trupu bo
pogreznila podmornico z veliko hitrost-
jo po poloZitvi mine in jo odstranila z
nevarnega mesta Se pred eksplozijo

Podmornice so Ze vekrat uporablja
v viogi ledolomiicev, a nobena ni bila
opremijena s tako perfekinimi akciiski-
mi in varnostnimi napravami. Morda se
bo Wilkins namestu min poshizil za
lomljenje dedu tudi posebnili kemidnih

Ledeno morje severno od Spitzbergov

snovi, kakor so to delali Ze njegovl
predniki.

Kar se fie posadke, jo bo konstruk-
ter Simon Lake izbral med naiboli ize



“veZzbanim  moStvom  ameriSke morna-
rice.

, Teoreticno je Cisto mogode, da Di
mogla 2z vsemi tehniénimi pripomocki
izpopolnjena podmornica dosedi sever-
ni tedaj pod ledeno pregrado, Treba je
vedeti, da niso doslej odkrili Se uobe-
- ne kopnine okoli njega, povsod se raz-
teza tn vodovie Ledenega oceana. Si-
cer nam je znanib o globolim in dru-
=ih lastnostih tega oceana le malo po-
datkov, zdi se pa, da ne bo tvoril, vsa
kar se tife globofine, nobene ovire.
Wiltkins sam je dosege] niegova tla z
grezalom in to v sibirskem predelu Sc-
ie pri 6000 m, Amundsen Je izmeril v
blizini Spitzbergov globoding do 5000
metrov, Peary je trdil, da ni zade] na
severnemn tedaju samem dna niti v glo-
bini 10,000 m. i

Tudi marsikai drugega ne bi delalo
ovir, Treba je pomisliti, da je sir Wil-
kins osebnost, ki je preizkusila svoie
znanje in svojo moé Ze na celi kopici
ni¢ manj nevarnih in negotovih ekspe-
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dicii, Tudi voinia s podmornicami mu
ni mi¢ novega. Vztrajal je na takSnil
voZnjah po cele mesece, doéhn bi ta
ekspediciia po wegovih radunih za-
Iitevala komaj mesec dni ¢asa v naj-
bolisi letni dobi. Sploh pa ne bi bil prav
nic odvisen od vremenskih muh,

Samo dve stvari sta, ki ju navajajo
skeptiki kot razlog proti optimistiCnim
naziranjem Huberta Wilkinsa. Pravijo,
da je znadal dosedanji naiSirSi podvodni
akcijski radij podmornic kvediemu 350
kitometrov, a v globodino so Sle kvel-
jemu do 100 m — dolim dosegajo ma-
sivi ledene pregrade mestoma po ne-
koliko sto metrov globodine, Kako na;j
pride podmarnica podnje? In ge Ze pri-
de, s kakSnimi silnimi eksplozivi naj
razpolaga, da iih razblie in si odpre
pot na prosto? To sta dve teZki vpra~
Sanji, na kateri ne ve niti Wilkins od-
govora. Vendar pa ni zaradi tega prav
ni¢ manj odlofen preizkusiti Se enkrat
svojo mot,

VPLIV VREMENA NA CLOVEKA

O tem problemu, ki je akuten zlasti spo-
mladi in jesewi, pife v aprilskem »Kozmo-
sue dr, E. Wittermann, Bc ims podnebje
velik vpliv na élovekovo obéutje in duievno
nastrojenje, je menda preizkusi! vsak &itas
telj na samem sebi, Tudi zgodovina je pols
na dokazov, kako veliko vlogo ima podneb-
je v Zivljenju narodov. Kaj je tako mikalo
severnjaske Germane pa jug — v Italijo?
To hrepenenje po jugu imajo Nemei de
dandanes Ali ne bi bila poadoba Evrope
disto drugalna, e ne bi huda ruska zima
unitila vojske Napoleona [, ki je prodria
7e do Moskve? Spominjamo se dejstva, ki
ga navaja Hufeland: ¢ novembru, ki je v
meglenem Londonu najturobnejdi, je Ze od
nekdaj najved samomorov, Oblaépo, émerr
rno neho silno znifuje Zivliensko bodrost
in optimizem obé&utlsivih ljudi, solnfen dan
vpliva viasi prerajajofe. Zlasti v planins
skih in v primorskih krajib je sila pad-
lezen veter jug: ljudje postanejo pod
njegovim vplivom vejevoljni in otoini. \
Inomosty se¢ to éuti prav no: nekas
tere bolj obéutljive osebe stori jug nespos
sobne za vsako delo. Vpliv juga je pa &isto
holezenski: ljudje slabo spe, trpijo za glas
vobolom, srce jim nepravilno utriplie in
celo prebavils se jame u‘ﬂntl. V vzhad-
nih deZelah je na slubem glasu veter, ki se
imenuje wcasarde. Obéutljivi ljudje nena-
doma pobesne, podenjajo nasilja, nekaterim
s¢ celo trenutno zmeda pamet. — Vpliv
veemena na Cloveka je kaj razlien: véasi
je lep deso prava naslada, drugekrgti pa

nam utegne vzbuditi ¢mernost in otoZnost.
Treba je pogledati vremensko porodilo: oni
dan je bil visoki zracai tlak s severovzhod-
nim vetrom, ta dan pa je bil nizki zralni
tlak z jugozapadnim vetrom. Vsako vreme,
ki traja predolgo, vzbuja ncu?odje‘ naj bo
lepo ali grdo, Ob stanovitno lepib dnch si
razelimo izpremembe: deZja, Zanimivi, 3
Se nejasni so vremenski vplivi na dusevno
holne, Prav tako so ljudje razlitna dojems
ljivi za fzpremembo klime: temu prija mot»
ski zrak, onemu pa je sila nadleden in
tkodljiv. Ta se nemara najboljfe poluti v
laninskern vzdubuy, ki je drugemu preoster.
rez dvoma je vreme v &lovedkem Zivijes
niuv vazen Emitelf, ki vpliva na telo in due
ha. Vendar ne gre, da bi pretiravali in se
dali preved vaditi od tega hudomusnega in
repreradunljivega  gospodarja., Skudajmo
njegove vplive premagovati z voljo in sor
gestijo in se zavedajmo, da je na zemeljski
krogli le malo krajev. kier hi hili ljudje
zadavoljni s podnebjem,

NOVO ZDRAVIJENIJE PARALIZE

Znano je, da je mo?ganska paraliza, nas
paéno imenovana tudi omehéanje moZgux
— posledica zanemarjene sifilide — veljals
dolgo fasa za neoxdravijive holezen.
najski psihiater prof Wagner-Jauregg Jé
dosegiel izvrstne uspehe, tako da je parali
tike umetno oku2il z malarijo. Sedaj Je
prof. Kilm uspeino preizkusil nov nadle
zdravljenja: bolnikom je umetno veepil pos
vzroditelje tako zvane mrzlice podganjega
ugriza,
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Pr. Viedimir Travner

Carovnistvo in ¢arovniski procesi

Pojem Earovnistva in razdelitev
snovi

Vera v nadnaravna bitja, ki vplivajo
na usodo zemljanoy je stara kakor &los
veski rod. Prvotni preprosti ¢lovek si
nl megel razlagati prirodnib sil, ki so
mu Kkoristile ali $kodovale, kakor n. pr.
vremenskih izprememb, vzrokov roj-
stva, zdravja, bolezni in smrti ljudi in
zivali. Zato je mislil, da povzrodajo
vse te izpremembe njemu podobna, pa
mnogo modnejda visja bitja. Ce so mu
bila ta bitja naklonjena, jih je castil in
smatral za jasna boZanstva (dii od di-
vus = jasen); sovraznih bitij pa se je
bal in jih smatral za &rne demone. Ker
pa so posamezni ljudje vsled natands
nejSega opazovanja (vremenski preros
ki), zaradi svojega poklica (zdravniki,
zvezdoznanci) ali radi svoje prirodne
padarjenosti (izumitelji) te sile bolie
gozna]i. so mislili drugi, da morajo

iti ti ljudje v poscbhni zvezi z boZan-
stvi ali z demoni in da morejo z njihos
v modjo ljudem koristiti ali $kodos-
vati. Vse fe osebe. so Garovniki v §ir-
sem pomenu besede. Carovnik, ki je s

omotjo bozanstva ljudem koristil, je

il obce spoitovan in obéudovan cudo-
delnik, prerok ali svetnik; &arovnik
pa, ki se je posluZeval pomoéi Jemos
eov drugim v pogubo, je bil osovrazen
Carovnik v oZjem pomenu. Razlikovati
moramo torej dve vrsti carovnidtva:
helo ali teurgi¢no t. j. éudodelstvo (lat.
divinatio) in érno ali demoniéno t. j.
farovnistvo v oZjera smislu, zvano tudi
»&rno Solo« (lat, magia). Izraz »&arovs
nistvo« pa rabimo samo za drugi (oZji)
pojem,

S cudodelstvom (divinacijo) so so-
rodna prerokovapja in obujanje mri:
vih, ki se vrie tudi s pomogjo bozan:
stev (dobrega principa), Pem pojmom
pa odgovariata v EarovniStvu (»&rni
solie, magiji) poima wvedeZevanja in
zagovora mrivih (nekromantija). Vera
pa je deloma umstveno, deloma &uvs
stveno razmerje med &lovekom in bos
zanstvom (bogom, neskondnim raz-
umom, vsemirjem itd.), ki je lastno
vsém razumnim bitjem. Veri nasprot:
na pa je vraza, ki pripisuje stvarem
skrivnostne sile, ki jih stvari nimaijo.
V GarovniStvu pa imajo vedezevanje,

zagovori mrtvih in vraZe le postranski,
dopolnujoéi pomen.

Naravno je, da so smatrali ljudje
carovnistvo vedno kot zlodin proti bos
zanstvu in proti ¢lovedki dru!pbi. Zato
najdemo carovniske procese v vseh ¢a-
sih in pri vsch narodih. V drugi polo-
vici srednjega veka in v zadetku noves
ga veka pa dobe ti ¢arovniski procesi
v katoliskih in protestantovskih deZes
lah poscben, izrazit znacdaj in sicer kot

sledica kricanske dogme o demonih
hudi¢ih) in cerkvene inkvizicije. Zato
razlikuje nemdka znanost strogo med
izrazoma »Zauberei« in  »Hexereio;
slednji se nanaia samo na modernc
carovnidke procese. Zal, nas jezik nis
ma za ta dva razli¢na pojma dvch raz-
licnih izrazov; kajti tudi starejsi, sedaj
zastareli izrazi »&arodelstvoe«, ncoprnie
ja«, »copernistvos (scopernike, »coper:
nica« in »vesa« — hrv. vedtica) — vses
bujejo oba pojma »Zauberei« in »Her
xereie, To novejse Carovnidtvo (Hexe:
rei) pa je plod dolgotrajnega zgodos
vinskega razvoja, ki se zaéne Ze v sta-
rem veku, ki dobi v zgodnjem sred-
njem veku krianski znalaj, v poznej:
Sem sredniem veku — v dobi skolasti-
kov — pa neko znanstveno utemeljitev
in ki se razvije konéno pod vplivom
cerkvene inkvizicije, ki uvede znans
stvene podatke v praksi v stradno, skos
raj nerazumljivo duSevno epidemijo,
ki nima v &lovedki zgodovini primera.
I'a epidemija traja v katoliskih in pros
testantskih deZelah vel stoletij, dokler
pocasi ne poncha vsled zmagonosne
moderne, predvsem prirodoslovne ves
de. Zato moramo deliti zgodovino ¢as
rovnidtva in &arovnidkih procesov v
naslednja poglavia: 1.) Carovnistvo v
starem veku (do okoli L 476 po Kr.), —

" 2) prvi pojavi modernega Carovnidtva

(okoli 476—1230); 3.) znanstvena ute:
meljitev modernega Carovnistva, cerk-
vena inkvizicija in prvi modemni &a-
rovnidki procesi (ok. 1230—1484); 4.)
»klasitna« doba ¢arovniskih procesov
(okoli 1484—1700) in 5.) dopa propada
do Zasa, ko prenchaio Zarovnidki pros
cesi (okoli 1700—1750). Poudariti pa
moramo, da so navedene letnice popols
noma splodne in da oznaluiejo posas
mezne dobe samo pribliZno, ker segajo
te dobe &esto ena v drugo, ker so se
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pojaviii novodobni ¢arovnidki procesi
v raznih krajih v dokaj razliénih casih
in z razli¢no silo ter so tudi prenchali
tu prej, tam pozneje.

V drugem delu obravnavamo razliés
ne razlage ¢arovniftva in vzrokov &as
rovniskih procesov, ki nam pojasnus
jejo bistvo arovnistva natanéneje.

Solosna zgodovina Earovnistva
in Carovniskih procesov
L poglavie,

Carovnidtvo v starem veku (do
ok. 1. 476 po Kr.)

Za tolno zgodovino &ariwnidtva
v starem veku bi bila potrebna pos
scbna ob8irna knjiga. Za zgodovino
poznejdih &arovniskih  procesov  pa
so vazna predvsem Sveto pismo stas
re in nove zaveze ter dolodila rime
skéga prava o divinaciji in magiji.
Razen tega so vplivali na razvoj pozs
nejdega carovnistva Carovnidke preds
stave nckaterih drugib kulturnih naros
dov. Ker pa igrajo te predstave bolj
podrejeno (dopolnujocéo) vlego, se mos
ramo pri opisu ¢arovniStva tch naros
dov omejiti samo na to, kar je vpli-
valo na razvoj moderncga Garovnidtva,

1. Prazgodovinska doba

Lahko reéemo, da se zaéne zgodos
vina ¢loveskega rodu s ¢udodelstvom
in s &arovnidtvom. Cudodelnik in éa-
rovnik sta namreé prvi avtoriteti, ki jih
pozna zgodoving. Brez avtoritete pa je
razvoj Eloveskega rodu nemogoé. Tes
urgiéni in magiéni Earovniki so prvi
duhovniki. ker posredujejo med dos
brimi in hudobnimi duhovi in ljudmi.
Samo oni poznajo Earovnidke izreke,
ki morejo vplivati na voljo boZanstev.
Carovniki pa imajo tudi mod s pomoés
jo demonov ljudem 3kodovati s tem,
da povzrotajo bolezni in smrt ali pa
koristiti s tem, da prezencio s pomogds
jo bozanstev bolezni itd. Zato so bili
¢arovniki tudi prvi zdravniki, Carov:
nik more izs'editi tudi tistega, ki je s

hudim pogledom ali na kak drug nadin

povzrodil nesreée in ga zato kaznovae
ti. Tako je ¢arovnik obenem prvi sods
nik in zakonodajalec. Cetudi so &arovs
niki prazdgodovinske dobe v posameznih
primerih koristili, je bilo vendar nijiho:
vo delovanje v splodnem usodepolno,
ker so Earcvniki iz lakomnosti in osves
te zlorabljali svojo mo¢ in zato vero v

demone vedno bolj utrjevali in stope
njevali, Tako se je pri nckaterih Eri-
mitivnih narodih razvil naravoost kult
hudica. Saj obozuje dandanes velik
del osrednje Afrike satana kot boga
ali vsaj kot visje bitje. Satanu se das
ruje, da se potolazi. Zrtve so pogosta
ljudje; s éloveskimi Zrtvami v zvezi pa
je¢ kanibalstvo., OboZevanje hudiéa je
znano tudi Mongolcem (Samaizem) in
Indijcem. — Kako vazno vlogo je imel
¢arovnik Ze v najstarejsih Casih, nam
dokazujejo »tarovnidke slike«, ki so se
nam ohranile v duplinah pradloveka
(n. pr. na juznem Francoskem). (GL
Schanz str, 8~12 in dr.)

2. Egiptani

Egipt je veljal Zze v starem veku kot
domovina razvite Carovniske umetnos
sti s stalnimi pravili in oblikami. Egips
¢ansk . Carovnistvo je cawvilo iz ras
finirane bogoslovne filozofije, preds
vsem iz skrivnostnega Qzirisoveca kuls
ta in mita, YVodilna ideja tega &arovnie
$t-a (v SirSem pomenu) je pregnati s
pomoc¢jo duhov vs. zlo zemecliske~a
zivljenja in nostati tako boou podos
ben. Zato je bila v Egiptu razlika med
dobrimi in hudobnimi duhovi cznana.
Carovnik se je identificiral z boZans
stvom in silil z doloc¢enimi formulami
bovove, da so m “zpoluili njegove Zes
lie. — € ../ niska literatura stareoa
Esinta je zclo ol irma. Pinirusi (v
Londonu, Parizu, Turinu in Leydenu)
nam govore o kih zoper krok~dil .
kace, hude poglede, bolezni itd. Tof,
bog meseca in dasa ter izumitelj pisa»
ve je obenem bog &arovnikov. On jih
uéi, kako se morajo prastare, prepros
stemu lindstvy nernone hecede pravile
no izgovarjati in nagladati (maa-cheni
= pravilni naglas), ker ¢arovnidki izs
reki sicer nimajo modi. Zelo razvita se
bila prerokovanja (mantika) kakor
tudi tolmadenje sanj (Foipéanski Joe
zef). Carovniki (duhovpiki) pa so vplir
vali tudi na notek zvezd. To &arovnie
Stvo icra velko viogo pri kultu mrlie
¢ev, kar nam dokazujeio Stevilni hiee
roglifi na piramidah in v kralievib
grobovih, Ti narisi in snlosno priljubs
lieni amuleti (skarabevs), ki so se pos
lasali mrtvecem v grob. nai iznolniio
7elie pokointh in naj ith 3¢itiio pred
gkorpijoni in kadami, Sv. pismo omes
nia &esto farovnidtvo starih Faindanny
kakor n, nr. Gen:- 41 R: Ex, 7. 11. 22;
0 11:1s, 19, 3: Ps 58, 6: Jer. 8, 17 itd.
(Schanz str. 1517 in dr.),
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3. Asirci in Babilonci

Iz Kaldeje imamo &arovniske spos
menike Ze iz predsemitske dobe. Leta
1866. je nadel namreé angleski oriens
talist Henry Rawlinson v kraljevi pas
la¢i_ v Ninivah obsirno delo o ¢arovs
niStvu na ved plod¢ah (v klinopisu), ki
jih je dal zbrati za svojo biblioteko
asirski kralj Asurbanhabal (7. stol. pr.
Kr.). Te plodée so napisane v akkadijs
skem ali sumeriénem jeziku, t. j. v
jeziku_ prvotnih turansko-mongolskih
prebivalcev Kaldeje (Akkad) Akkadij-
cév (z asirsko prestavo). Rawlinsonovo
delo so pozneje dopolnili e drugi udes
njaki kakor Lenormant. Thompson,
King itd. Poleg najéistejsih in najvzvis
gencjdih idej, ki nas spominiajo zelo
na sv, pismo, posebno na Davidove
psalme (kakor da je ustvaril stvarnik
¢loveka popolnega in brez madeZa, da
pa se je €lovek vdal po lastni krivdi
demonom in da more postati zopet
povoln le z ljubeznijo in s kesom). se
sahajajo na tch ploséah Stevilni Carovs
niski izreki proti hudobnim duhovom,
boleznim itd. Dobri dubovi so deniji
ali polbogovi. Hudobni dubovi (utuq)
g0 sence, podasti, vampirji, nocni mos
7itki in Zenice (lillal in kiel-illal) itd.
Znani so bili »hudi pogledie, »hude
besede« itd. Carovnik ima absolutno
moé &ez prirodo, elemente in duhove,
Za &asa kralja Sargona L (okoli I, 2000
pr. Kr.) dobe vazno vlogo duhovniki,
imenovani kaldejci, ki so prerokovali
iz teka planetov bodoénaost in ¢lovesko
usodo. Tako je nastala asfrologija, ki
se je razdirila. odtod po vsem svetu
in se ohranila deloma 3¢ do danaSnjes
ga dne. Astrologija nima kot taka za
(oznejée ¢arovnistvo vedjeda pomena,
'aZna pa je, ker je ohranila stare Cas
rovniske tradicije, ki so se z astrolo«
gijo vred razdirile po vsem svetu. V
astrologiji Asircev in Babiloncev pos
stanejo namred zvezde bogovi, ki obs
vladujejo demone. V astrologiji so se
tudi ohranili stari in pozneje pavsem
nerazumljivi izrazi in oblike nckdaniih
Akkadijcev. Veliko vlngo igrajo v cas
rovnidtvu predvsem  elementarna  bos
#anstva. Fa, bog Earobnih modi in raz.
odetij (ki je znan ze Akkadijeem), pos
zna edini »naividle ime« t. . boZans
stvo, ki vse obvlada in s tem tudi vse
skrivnosti v kraljestvu duhov. Stradna
prokletstva izvrSuje bog nevihte Ram-
mon, Nebo daie ugodne sanje in &&iti
tako ljudi pred Sfevilnimi demoni, Ze
Asircem in- Babiloncem so bili znani

demoni, ki ob¢ujejo spolno z ljudmi,
t. j. incubusi in succubusi, ki igrajo v
poznejdih ¢arovniskih procesih tako
vazno vlogo. — Carovniki (kaldejci),
so se obradali na imenovapa dobra bos
zanstva, da bi odvrnili bolezni (poseb:
rio mrzlico in kugo) ter druge psihiéne
in fiziéne nezgode. Uroke so izgovars
jali mrmraje (kakor poznejse &arovs
nice). navadno ponodi, ko vladajo dee
moni. Razen tega so se posluzevali
raznih amuletov in talismanov, posebs
no, da odvrnejo shudi poglede. Asirs
skosbabilonska magija je — v nasprots
ju z egiplansko — preteZno spiritistics
ra, t. j. njen izvor je strah pred des
moni. Tudi to magijo omenja sv. piss
mo veckrat. V starem Rimu je bila
zelo razdirjena tako, da so Rimljani
imenovali  »Chaldaci«  vedezevalee
sploh. (Soldan 1., str, 14, in sl, Schanz
str. 17 — 20 i. dr.).

4. Indijci

Indija je bila Ze v najstarejsih casili
tod popolnim vplivom Carovnistva, ka.
cor je Se dandanes, To ¢arovnistvo je
vplivalo na sosedne narode in preslo
(posebno izza - ¢asa Aleksandra Velis
kega) tudi v Evropo. — Ze daritve, ki
jih omenjajo »Vede« imajo izrazit ¢a»
rovniski znacaj, ker so samo sredstva,
s katerimi skvia duhownik (brama.
nec) obvladati bogove. »Atharvavedae,
»Kausikasitrae in druge zbirke bogos
slovne vsebine vsebujejo toéna liturs
gi¢na navodila za carovniStvo. Vobdle
je bramanec predvsem ¢arovnik, ki
pozna tudi nebeska znamenja in zato
najvazoeidi svetovalee knezov. Zelo
vazno vlogo igrajo v &arovnidtvu nes
Steta zarotovanja s simboliétnimi deja-
nii, s katerimi skusa carovnik dosedi
dolgo Zivlienje, mosko potomstvo, bos
gastvo, zdravie. unifenje sovraznikov
in tekmecev itd. Tako n. pr. ubije so«
vraznika, &e prebode njesovo podobo
ali ¢e razreze in zakoplie kuiarico.
Tekmeca unidi. &e sune s palico (sims
bol bliska) v tla. Vsa ta dejania pa so
uéinkovita le. &e izgovaria carovnik
pri tem gotove besede z doloenim nas
glasom in izgovariavo (ritmom). Nes
Stevilna so sredstva zoper zalaranije
n. pr. ¢e se izgovarjajo sveta in skrivs
nostna imena, ¢e se nosi na desnici ko-
vinast obrod. ali amuleti okoli vratu in
podobno. Prilivbliene so bile »protis
daritvea, ki nai zmotijo demone, kates
rim daruje zaklinjevalee. Pa tudi- z
drugimi sredstvi se morejo duhovi vas
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rati, n. pr. da sc zapusti hiso bolnika
skozi kako neobitajno odprtino (dims
nik i. dr.). Veékrat rote zaklinjevalci
demone, naj gredo drugam n, pr, 2
besedami: »O Takman (demon mrzli
ce), idi k Munjavant ali k Balhika (dva

daljena narcda), napadi tum sudra:
zeno (iz najnizje kaste), ki je zdrava
in stresi jo, o Takmanle — Tudi vzvi
Seni nauki Buddhe niso mogli garovs
nidtva odpraviti ali vsaj zajeziti, Nije-
govi nauki so ostali Sirokim ljudskim
plastem nerazumljivi. Tako so s¢ ohra:
nile le zunanje oblike, ki so farovni-
Stvo le e pospesevale. Vazno vlego
igra sveto stc\'i{:lﬂs (toliko imen imas-
jo solnce, 6. buddha in boginja Tara:
toliko delov ima tibetanski kanon (Kae
ajur), toliko jagod ima budistiéni roZ-
ni venec itd.). Kdor izgavori to &tevis
lo (poscbno imena solnca) dobi Zeno,
hogastvo, potomstvo, spomin na prejs
dnja rojstva itd. S EarovniSkimi litanie
jami se slave demoni (Devi, Ganga,
Siva itd.). Carobni izreki postanejo tas
ko pogosti, da jih opravijajo posebni
molitveni  mline. Druga arovnitka
orodja sa ¢arobne posode, sckire, bi-
seri itd., s katerimi se doseZe nevids
‘jivost, neranljivost in drugo. Nauk o
reinkarnaciji je brezdvomno vplival
na predstavo, da se more spremeniti
Flovek v Zival. Posebnost indijskega
Garovnistva i¢ rituvalna oblcka Carov:
nikov, (Hardy str. 32 — 36, 90 115
J. dr.; Schanz str. 20 — 23).

3. Perziic.l

Vera starih Perzijcev je vsebovala
aajrazlicnejie elemente:  najplemenis
tejde ideje in smesne obrede. Posredno
so pospedevali farovnistvo Zoroastro-
vi (Zaratustrovi) nauki in Mitrov kult,

ki se je razvil deloma iz Zoroastrovih
naukov. Po naukih obch religij, ki ste
po svojih predstavah o boZanstvu,
svoji morali in po svoji kozmologiji
najpopolneidi paganski religiji, viadas
ta vsemir dva glavna bogova: Ormuzd,
bog svetlobe in resnice in Ahriman,
bog teme in lazi, Ormuzd gospodaruje
cez veliko &tevilo dobrih duhov imes«
novanih efravashi« in »fervers«, ki ods
dovarjajo genijem in polbogovom Ak
kadijeev. Ahrimanu pa so podloZni
nesteti hudobni duhovi, ¢arovniki, &a-
rovnice itd., ki povzrodajo vse zlo na
zemlii, Med obema je veéen boj, ki se
¢a udelezuje vsak élovek, bodisi kot
zaveznik Ormuzda ali Ahrimana, Zo-
roaster prepoveduje  Earovnidtvo najs
strozje, vsled &esar so prvi perzijski
kralji, ki so bili & pod vplivom asir:
<kosbabilonskega kulta, sprva pregas
njali njcgove somisljenike. Za Casa
kralja Kserksa pa dobe na dvoru mos
goden vpliv, tako da so slednjié obvlas
dali ves kult, vzgojevali kraljeve prins
ce itd, Tako s¢ zdruZijo s¢asoma nats
ki Zoroastra in asirsko:habilonski kult
(pozneje  tudi  gr&ka modroslovie) v
Mitraizem. Kljub Zoroastrovi prepos
vedi carovnidtva, je bilo Earovnistvoe
tudi pri Perzijcib razdirjeno. Sredstva
zoper Earovnistvo, so molitve, daritve,
umivanja (s kraviim urinom) itd. Te
obrede izvriujejo .duhovniki, imenovas
ni magi. 1z te besede se razvije latine
ska oznactha za CarovniStvo smagiae,
Ceprav so hili magijci v resnicl nas
sprotniki * wnidtva. Omenimo Se, d»
je ppstal ‘trova religija v 2 in 3
stol. po Kr. v rimski drzavi drZavna
vera. (Schanz str. 24, 25; Soldan 1,
str. 22 in sl)

(Dalje prihodnji&)

H, ], Magog

André Sujobert je bil pravkar pre-
todil v kristalno steklenko vsebino za-
oradene butelike, ko je zapel zvonec na
vratih njegove samske sobe.

Ona je! ie pomislil mladi moz in
je skril izpraznjeno buteljko.

Naglo je preletel sobo: od cvetk v
vazah do pripravijenega prigrizka je
vse svedocilo o gorefem hrepenenju.
Planil je k vratom, da odpre obisko-

— 0! je vzkliknil razoZaran in ne-
hote stopil korak nazaj. Na pragu je
stal plesast in suhljat gospod z mokrim
deznikom. od katerega je Kar lilo,

— Oprostite moji nadleZnosti, dregi
prijatelj, Zunaj lije, da ni moéi ez ce-
sto, in ker so mi bila vaSa vrata naj-
bliZzja, sem si pri vas poiskal zavetija,
se je opravicil nevSecni gost. lme mu
je bilo Vertolan, znan pa je bil bolj po
svoji Zeni, ki je bila na glasu lepotice.
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— Zelo prijazno, je zamomljal doma-
¢in, Nenadejani poset ga je bil spravil
v zadrego.

Odnosaji med njim in gospodom Ver-
tolanom so bili dokaj rahli in je bilo
danes prvié, da ga je doletela ¢ast nje-
Kovega poseta. Njegovi Zeni je bil za
novo leto prinesel cvetic in bonbonov,
da se ji oddolZi za povabilo na slav-
nostno vecerjo, ki jo je priredila vseko
leto Gospod Vertolan je zato menil, da
mu lahko rede »dragi prijateljs, na
drugi plati pa je Sujobert ¢util, da ne-
uapovedanega gosta ne more odsloviti
kar tako,

Gospod Vertolan tudi ni kazal na-
mena, da bi se dal nanagloma odpra-
viti. Ne da bi vprasal, je odrini] vrata
sosednje sobe in po domace stopil v
salon,

— Glej, glej, je vzkliknil zacaden.
Po parfumu disi'! Menda vas vendar
ne motim? Vidi se mi, da nekoga pri-
Cakujete,

Ce bi bil rekel sneko damos, ne bi
bil André Sujobert ni¢ bolj v zadregi.

— Da...ne.,. To se pravi, je
zajeclial mladi moz.

— Ne bom silil, je diskretno odnehal
gospod Vertolan, Takoj se poslovim...
kakor hitro deZ nekoliko poneha. Do-
tlej se vam ni bati, Nesrecniki, ki jih
ie zunaj zalotilo, so se vsi zatekli pod
streho,

André je nekam dvomece skomiguil,
kar si je gospod Vertolan razlagal sebi
v prid. Zunaj je $e zmerom preved lilo,
da bi hotel opaziti, da je njezov gosti-
telj kakor na Zerjavici. Da prekine mu-
cni molk, je stopil ¥ mizici in zagledal
steklenko,

— Malaga? Krasno vino; tudi jaz ga
imam doma.

— Zelite poZirek? je ponudil Sujo-
bert, ki se je moral premagati, da se
ne« bi pokazal nevljudnega.

— Pokusil bi ga, je pristal gospod
Vertolan in si dal natoditi kozarec, Ra-
doveden sem, ali je kaj drugalen od
mojega.

Vesle je srknil iz Case.

— Nektar! je vzkliknil. Prisegal bi,
da je iz moje kleti. NajbrZe imava iste-
za dobavitelja,

— Ne vem vam povedati. Dobil sem
ga v dar.

André Sujobert je stopil k oknu in
se zagledal na ulico.

— Zdi se mi, da ponehava, je rekel
nekam hlastno, Pa ne, da bi vas podil!

— Pojdem! je dobrodusno odvrnil
gospod Vertolan. Ne maram.vas dalje
zadrZavati, Do svidenja, dragi prija-
telj! * ;

Kdo bi mogel slutiti, da utegne po-
Zirek malage roditi Se usodne pesle-,
dice? Casa vina, ki jo je bil popil pri
Andréju Sujobertw, je gospoda Verto-
lana najprej spravila do premisljeva-
nja, potlej pa malone do gotovosti:
nekdo se je skrivaj zalagal z njegovim
vinom. In morda ga je dotitnik — po-
sredno ali neposredno — tudi dobavljal
Andréju Sujobertu? )

Od tiste minute, Ko se je ta domne-
va utrdila v njegovi glavi, ni gospod
Vertolan ni¢ ve¢ spal in tako rekeé tu-
di ne zivel. Prezal je na tatu, trdno
uverjen, da se bo prej ali slej vrail

Cez Sest dni je bilo konec neizvest-
nosti: videl je — videl na lastne odi —
clegantno gospo Vertolanovo, ki se je
bila vtihotapila v klet in se vrnila iz nje
s steklenico nektarja, ki jo je skrila v
omaro.

Njen moz, ki jo je skrivoma opazo-
val, je bil nemilo preseneCen, toda nje-
zovo presenecenje se je kmalu umak-
nilo besnemu srdu,

— Ona? Zakaj neki? Po bliskovo
so mu Sle misli. Za koga mi krade vi-
no? Sujobert, ta gizdalin, mi je priznal,
da je vino dobil v dar. Vraga, moj pri-
llod ga je bil spravil v zadrego, Koga
je pricakoval? Koga?

Koga? Nesrelni, dvakrat izdani so-
prog je slutil dovolj, da so se mu v du-
hu zaceli porajati nalrti za osveto.

Nasel je! )

Vzel je buteliko iz omare, kamor jo
je bila skrila njegova Zena, ji- oprezno
izdr]l zamaSek in natresel v vino pra-
Sek, ki mu je bil ostal od zadnje bolez-
i, Zakaj gospod Vertolan je ljubil red
povsodi in si je shranil celo ostanke
zdravil.

— To pot mi ne uide$, je zaskrtal in
ustnice mu je skrivil peklenski usmev.

*

Gospa Vertolanova je zgodaj §la z
domsa,

— Obiskat grem siromake, je dejala.

Moz ni odvrnil nidesar, tudi ni poka-
zal, da bt bil kaj radoveden glede za-
voja, ki ga je skrila pod pla3é Ko je
ostal sam, se je vsedel nasproti stenski
:iﬂ ter je od dasa do Sasa pogledal na-

0.
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— Zdaj!... je zamrmral. Ta trenu-
tek pijeta... sta Ze izpila...

Pomel si je roke in se zlofesto za-
smejal. Potlej pa se je vdal mrkemu
razmi§ljanju, iz katerega se je vzdra-
mil za trenutek, ko je narodil kubharici,
naj vecerje ne pristavi prezgodaj k
ognju,

— Zakaj utegnilo bi se zgoditi, je na-
povedal zagonetno, da se bo gospa no-
coj nekoliko zakasnila,

¥

— Ti! je zajeclial gospod Vertolan,
zagledavsi svojo 2eno, ki se je vrnila
mnogo pred tistiun Casom, ko se je skle-
nil vznemiriti, ;

Gospa Vertolanova se je videla ne-
kam prepadla,

— Pomisli, je pripovedovala, skoro
bi bila doZivela pravcato dramo. Naj-
prej se ti moram izpovedati, da sem ti
bila skrivaj vzela steklenico malage.
Namenila sem jo neki siromasni bolnici.

— Kaj pravi§? je zajecljal gospod
Vertolan ves prepadel. Ali si ji jo dala?

— Seveda. Prosila sem jo, nai vino
takoj pokusi, Toda, jedva je napravila
poZirek, ko jo je zvil kr& in so jo po~

padle take boletine, da sem morala p
klicati zdravnika. i

— Umoril sem jo! je zajedal gospod
Vertolan in se z obema rokama prijel
za glavo, O, zakaj ti nisem zaupal!

Ni mu kazalo drugega, kakor da ji*
vse izpove, Zema ga je zatudena po-
slusala,

— Tak mene si hotel zastrupiti? je
viknila ogor&ena. |

— Tebe in tvojega ljubimea. Opro~
sti mi! Toda kako se bova izmotala iz
te afere?

Ni mu takoj odgovorila. Zdelo se je
skoro, kakor da se naslaja na moZevi.
zadregl. ' g '

— Umiri se; je deiala naposled. Zen-
ska ni uptrlta, Pogoltnila je bila’ samo
pozZirek, ki pa ga ie takoj izpljunila, ker
ie imela pijata nagnusen okus. To mi
je porodilo sumnjo. In da stvar raz-
Sistim, sem ti povedala to zgodbo. Zdaj
vem vse. Evo butelike, prinesla sem t
jo nazai

(iospod Vertolan je prepadel pogle~
dal Zeni v obraz. In zdajci je spoznal,
da stvar prav za pray ni razliS¢ena in
da je Zena vzlic vsemu utegnila prit
od Sujoberta.

v - - - - -
- Danasnji dve umetniski prilogi |
aam nazorno prikazuyjeta nas april, zimo in pomlad obenem. »Triglavska
skupina iz Mojstrane« je 3e vsa v snegu, niZje doli pa mali izletniki s »Hi,
v pomlad!« Z¢ hite na gri¢ solncu naproti.

Na prvi sliki vidimo od leve proti desni doline Krmo, Kof in Vrata,
nad njimi pa vrhove Rjavine, Rei, Urbanovo Spico Mali Triglav, Veliki

Triglav in Cmir.

Obe sliki sta posneti po originalih nalega mojstra evropskega slovesa,

g. Frana Kradovca,

VSEBINA STEV. 15:

Ante Gaber: Rihard Jakopi& — Fr Bous
tet: Avtosugestija, — Dr, B, Skerlj: Moski
in enska. — Centralna kurjava Evrope —
F. 5.: Moderna borba na morju, — Pros

sper Mérimée: Mateo Falcone. — Gobar
vost je ozdravljiva. — S podmornico do
severnega tefaja. Dr.- VL. Travoer: Carove
niétvo in farovnidki procesi, — H, J. Ma
g-~: Malaga.

_—

«ZIVIJENJE IN SVET» stane celoletno 80 Din. polletno 40 Din. &etrtletno
20 Din. mese¢no 8 Din — Posamezne §tevilke stanejo v podrobni prodaji

samo 2 Din. — Naroés. se pri upravi

Liubliana. Knafljeve ul, 5, .

Naroénina za inozemsivo: ITAlll A Cetriletno 8 lir, poltetno 16 lir. celoletno

30 lir. FRANCIIA mesecno 4 franke CESKOSLOV ASKA mesedna 6 kron.

AVSTRIJ A meseéno 1 iling. AMERIK A in ostalo inozemstvo 1 in pol dolarja.
na 'efo.

—_—_— e e

Urejuje BoZidar Borko. — lzdaja za konzorcij Adolt Ribnikar. — Za »Narodno
i tisksrno d. d« kot tbkcmnjp_?uq'.lmrlek. ~ Vsi v Ljubljani,
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